See the notice on TED website

449589-2026 - Licitacion

Alemania — Servicios de limpieza y eliminacién de nieve — Winterdienst Berlinovo Protfolio
OJ S 124/2026 01/07/2026

Anuncio de contrato o de concesién. Régimen normal

Servicios

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Berlinovo Immobilien Gesellschaft mbH
Correo electrénico: vergabe@berlinovo.de
Naturaleza juridica del comprador: Empresa publica bajo el control de una autoridad local
Actividad del poder adjudicador: Vivienda y servicios comunitarios

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Berlinovo Grundstlcksentwicklungs GmbH
Correo electrénico: vergabe@berlinovo.de
Naturaleza juridica del comprador: Empresa publica bajo el control de una autoridad local
Actividad del poder adjudicador: Vivienda y servicios comunitarios

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Berlinovo Grund GmbH
Correo electrénico: vergabe@berlinovo.de
Naturaleza juridica del comprador: Empresa publica bajo el control de una autoridad local
Actividad del poder adjudicador: Vivienda y servicios comunitarios

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Berlinovo Apartment
Correo electrénico: vergabe@berlinovo.de
Naturaleza juridica del comprador: Empresa publica bajo el control de una autoridad local
Actividad del poder adjudicador: Vivienda y servicios comunitarios

1.1. Comprador
Denominacion oficial: weitere gem. Anlage Liste Auftraggeber
Correo electronico: vergabe@berlinovo.de
Naturaleza juridica del comprador: Empresa publica bajo el control de una autoridad local
Actividad del poder adjudicador: Vivienda y servicios comunitarios

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Winterdienst Berlinovo Protfolio
Descripcion: Abschluss eines Werkvertrages fir den Winterdienst des berlinovo Portfolio.
Identificador del procedimiento: 9272¢523-9a0a-4b48-97e9-2e3cf15be2b2
Identificador interno: 186-26-OV-AW
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
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Clasificacion principal (cpv): 90620000 Servicios de limpieza y eliminacion de nieve
Clasificacion adicional (cpv): 90630000 Servicios de limpieza y eliminacion de hielo

2.1.2. Lugar de ejecucion
Localidad: Berlin
Caddigo postal: 10785
Subdivisién del pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemania

2.1.4. Informacién general
Base juridica:
Directiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.5. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Numero maximo de lotes a los que un licitador puede presentar ofertas: 8
Condiciones del contrato:
Numero maximo de lotes por los que se pueden adjudicar contratos a un solo licitador: 8

2.1.6. Motivos de exclusién
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales:
Gemal § 123, 124 GWB, § 17 BerlAVG, § 21 AEntG, § 21 SchwarzArbG, § 19 MiLoG

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Los 1
Descripcion: Abschluss eines Werkvertrages fur den Winterdienst des berlinovo Portfolio.
Identificador interno: 1

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 90620000 Servicios de limpieza y eliminacién de nieve
Clasificacion adicional (cpv): 90630000 Servicios de limpieza y eliminacion de hielo
Opciones:
Descripcion de las opciones: Der Vertrag hat eine Laufzeit von 2 Jahren und verlangert sich
maximal 2 Mal automatisch um 2 weitere Jahre, sofern der Auftraggeber nicht jeweils 3
Monate vor der automatischen Verlangerung in Textform der Verlangerung widerspricht.

5.1.2. Lugar de ejecucién
Localidad: Berlin
Caddigo postal: 10785
Subdivisién del pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: 24 Meses

5.1.5. Valor
Valor estimado, IVA excluido: 1 020 000,00 EUR
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5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacién Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si
Informacion complementaria: #Besonders auch geeignet fur:other-sme# 1. Von Fragen uber
den Stand des Verfahrens bitten wir abzusehen. Enthalten die Unterlagen nach Auffassung
des Bewerbers/Bieters Unvollstandigkeiten oder Unklarheiten, so hat der Bewerber/Bieter den
Auftraggeber unverzuglich, innerhalb der in den Vergabeunterlagen genannten Fristen, darauf
hinzuweisen. Ausklinfte werden grundsatzlich nur auf solche Fragen erteilt, die bis zu diesem
Zeitpunkt auf dem Profil der Berlinovo auf der Vergabeplattform des Landes Berlin
eingegangen sind. Spater eingehende Auskunftsersuchen werden nicht bearbeitet. Mindliche
/telefonische Anfragen werden nicht beantwortet. Auskunftsersuchen sind ausschlieRlich Gber
das Profil der Berlinovo auf der Vergabeplattform des Landes Berlin zu stellen und werden
ausschliel3lich Uber dieses Profil beantwortet. Die Bewerber/Bieter sind verpflichtet, sich in
regelmafigen Abstanden tber neue Informationen auf dem Profil der Berlinovo auf der
Vergabeplattform des Landes Berlin zu erkundigen. Das Risiko der vollstandigen und lesbaren
Ubermittlung des Auskunftsersuchens tragt der anfragende Bewerber/Bieter. 2. Die Berlinovo
behalt sich vor, nach Ablauf der Frist zur Einreichung der Teilnahmeantrage/Angebote
geeignete Nachweise von den Bewerbern/Bietern/-gemeinschaften zu fordern, um die
abgegebenen Eigenerklarungen Uberprufen zu kdnnen. 3. Der/die Bewerber/Bieter/-
gemeinschaft erklart, dass er/sie Artikel 5k der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom
08.04.2022 zur Anderung der Verordnung (EU) 833/2014 zur Kenntnis genommen hat, erklart,
nicht von den Verbotstatbestanden betroffen zu sein, und bei der Ausfihrung des Auftrags zu
beachten. Nach dieser Regelung ist es verboten, 6ffentliche Auftrage oder Konzessionen, die
in den Anwendungsbereich der Richtlinien Gber die 6ffentliche Auftragsvergabe sowie unter
Artikel 10 Absatz 1, Absatz 3, Absatz 6 Buchstaben a bis e, Absatz 8, Absatz 9 und Absatz 10
und die Artikel 11, 12, 13 und 14 der Richtlinie 2014/23/EU, unter die Artikel 7 und 8, Artikel 10
Buchstaben b bis f und h bis j der Richtlinie 2014/24/EU, unter Artikel 18, Artikel 21
Buchstaben b bis e und g bis i, Artikel 29 und Artikel 30 der Richtlinie 2014/25/EU und unter
Artikel 13 Buchstaben a bis d, f bis h und j der Richtlinie 2009/81/EG fallen, an folgende
Personen, Organisationen oder Einrichtungen zu vergeben bzw. Vertrage mit solchen
Personen, Organisationen oder Einrichtungen weiterhin zu erfullen: a) russische
Staatsangehdrige oder in Russland niedergelassene nattrliche oder juristische Personen,
Organisationen oder Einrichtungen, b) juristische Personen, Organisationen oder
Einrichtungen, deren Anteile zu Gber 50 % unmittelbar oder mittelbar von einer der unter
Buchstabe a genannten Organisationen gehalten werden, oder c) naturliche oder juristische
Personen, Organisationen oder Einrichtungen, die im Namen oder auf Anweisung einer der
unter Buchstabe a) oder b) genannten Organisationen handeln, auch solche, auf die mehr als
10 % des Auftragswerts entfallen, Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen, deren
Kapazitaten im Sinne der Bestimmungen Uber die 6ffentliche Auftragsvergabe in Anspruch
genommen werden (Eignungsleihe). 4. Der Bewerber/Bieter/-gemeinschaft verpflichtet sich,
seinen Mitarbeitern bei der Ausfuhrung des Auftrags mind. EUR 13,69/h zu zahlen (MindestL,
§ 9 Abs. 1 S. 1 Nr. 3 BerlAVG). 6. Insbesondere das BerlAVG, das MiLoG sowie das AEntG
sind zwingend zu beachten.

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica
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5.1.9. Criterios de seleccién
Fuentes de los criterios de seleccién: Anuncio
Criterio: Volumen de negocios anual medio
Descripcion del criterio de seleccion: Eigenerklarung zum Umsatz der Geschaftsjahre 2025,
2024 und 2023 Als Mindestanforderung muss ein mittlerer Jahresumsatz der Geschaftsjahre
2025, 2024, 2023 nachgewiesen werden in Hohe von 300.000,00€, siehe Eigenerklarung zur
Eignung.

Criterio: Media anual de personal

Descripcion del criterio de seleccion: Eigenerklarung zur Zahl der beschaftigten Arbeitskrafte
der Geschaftsjahre 2025, 2024 und 2023 Als Mindestanforderung missen im Mittel der Jahre
2025, 2024, 2023 mindestens 17 Angestellte im Bereich Winterdienst nachgewiesen werden,
siehe Eigenerklarung zur Eignung.

Criterio: Referencias sobre servicios especificos

Descripcion del criterio de seleccién: Die Bieter sollen Referenzen benennen, die nach
Leistungsart und Leistungsumfang mit der ausgeschriebenen Leistung vergleichbar sind, ab
2021 erbracht wurden mit einem Beginn der Leistungserbringung nicht nach dem 31.01.2025.
Hinsichtlich der Anzahl an Referenzen macht die Auftraggeberin keine Vorgaben, jedoch ist
die Erfullung der Mindestanforderungen zwingend nachzuweisen. Um der berlinovo die
Uberprifung der Vergleichbarkeit der Projektreferenz mit den anstehenden Leistungen zu
ermoglichen, sind die folgenden Referenztabellen vollstandig auszufullen. Aus Sicht der
berlinovo sind die zur Eintragung der Referenzen vorgegebenen und zwingend vollstandig
auszufullenden Tabellen zur Prufung dieses Aspektes der Eignung ausreichend. Der Bieter
erklart sich mit Benennung der Referenz damit einverstanden, dass die berlinovo
Erkundigungen Uber dieses Projekt bei dem Referenzauftraggeber einholt. Als
Mindestanforderung fir die Lose 1 — 6 muss nachgewiesen werden: Mindestens 1
vergleichbare Referenz mit: + mindestens 15 betreuten Einzelobjekten UND Mindestens 1
vergleichbare Referenz mit: « Objektgré3e vom min. 5.000 m? UND Mindestens 1
vergleichbare Referenz mit: « fiir einen Offentlichen Auftraggeber Flr alle Referenzen gelten
folgende Anforderungen: « Wesentliche Leistungserbringung ab 2021 « Beginn der
Leistungserbringung nicht nach dem 31.01.2025 Die Mindestanforderungen kénnen kumulativ
in einer Referenz oder in mehreren Referenzen nachgewiesen werden, siehe Eigenerklarung
zur Eignung.

Criterio: Titulaciones educativas y profesionales relevantes

Descripcion del criterio de seleccion: Angaben zum vorgesehenen Vorarbeiter/zur
vorgesehenen Vorarbeiterin sowie dessen Stellvertretung. Hinsichtlich des/der vorgesehenen
Vorarbeiter/Vorarbeiterin sowie der Stellvertretung hat die Auftraggeberin die folgenden
Mindestanforderungen festgelegt: Als Mindestanforderung muss der Vorarbeiter/Vorarbeiterin
und Stellvertretung tber Kenntnisse der deutschen Sprache mindestens auf der Niveaustufe
C1 des Europaischen Referenzrahmens fur Sprachen (ERS) verfugen. Zudem muss der
Vorarbeiter/Vorarbeiterin ber mindestens 3 Jahre Berufserfahrung im jeweiligen, mit dem
Ausschreibungsgegenstand vergleichbaren, Bereich verfugen, siehe dazu Eigenerklarung zur
Eignung.

Criterio: Herramientas, planta o equipo técnico
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Descripcion del criterio de seleccion: Als Mindestanforderung fur die Lose 1 — 6 muss
nachgewiesen werden: Als Mindestanforderung muss im Bereich Winterdienst folgende
Ausstattung nachgewiesen werden: 5 x Handfradsen 5x Kehrmaschinen 2 x Multicars oder
gleichwertig, siehe Eigenerklarung zur Eignung.

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: 1) Eigenerklarungen tber das Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden gem. §§ 123, 124 GWB - siehe Formular Eignung; 2) Eigenerklarung tber
die ordnungsgemalfe Erfullung der Verpflichtung zur Zahlung von Steuern, Abgaben und
Beitragen zur Sozialversicherung - siehe Formular Eignung; 3) Eigenerklarung tber das
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden nach dem SchwarzArbG und AEntG, MiLoG und
AufenthG - siehe Formular Eignung; 4) Erklarung gemaf § 1 Absatz 2 der
Frauenforderverordnung — siehe Formular Eignung; 5) Erklarung, dass im
Wettbewerbsregister sowie in den Finanz-Sanktionslisten gem. EU-Sanktionsverordnungen
keine Eintragung vorliegt, die das Unternehmen bzw. die verantwortlich handelnde(n) Person
(en) betrifft/betreffen[BS1] — siehe Formular Eignung; 6) Bewerber/Bietergemeinschaften
haben mit ihrem Angebot eine von allen Mitgliedern unterzeichnete Erklarung abzugeben, in
der: — die Bildung einer Arbeitsgemeinschaft im Auftragsfall erklart wird, — alle Mitglieder
aufgeflhrt sind, — ein von allen Mitgliedern gegenltber dem Auftraggeber im
Vergabeverfahren und dartiber hinaus uneingeschrankt fur jedes Mitglied bevollmachtigter
Vertreter bezeichnet und mit Geldempfangsvollmacht ausgestattet ist, — die
gesamtschuldnerische Haftung aller Mitglieder erklart wird. Auslandische Bewerber/Bieter
haben gleichwertige Bescheinigungen ihres Herkunftslandes vorzulegen sowie eine
Bescheinigung des zustandigen Versicherungstragers, jeweils in deutscher Sprache. Die
vorgenannten Angaben und Erklarungen missen sich grundsatzlich auf den Bewerber/Bieter
oder im Falle des Vorliegens einer Bewerber/Bietergemeinschaft auf die Mitglieder der
Bewerber/Bietergemeinschaft beziehen. Sofern auf Ressourcen Dritter/Nachunternehmer
/konzernverbundener Unternehmen zum Nachweis der Eignung zurlickgegriffen wird, sind die
Nachweise/Erklarungen auch fur den Dritten/Nachunternehmer, siehe Eigenerklarung Eignung

5.1.10. Criterios de adjudicaciéon
Criterio:
Tipo: Precio
Descripcion: Das wirtschaftlichste Angebot bestimmt sich nach dem Preis je Los.
Categoria del criterio de adjudicacién de valor fijo: Valor fijo (total)
Criterio de adjudicacion: numero: 100

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Plazo para solicitar informacion complementaria: 28/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformldAndTenderld/platformld/2/tenderld/207760
Canal de comunicacion ad hoc:
Nombre: https://www.meinauftrag.rib.de
Direccion web: https://www.meinauftrag.rib.de

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://www.meinauftrag.rib.de
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Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participaciéon: aleman
Catalogo electronico: No autorizada

Variantes: No autorizada

Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada

Plazo de recepcién de ofertas: 04/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central

Duracién durante la cual la oferta debe permanecer valida: 28 Dias

Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:

A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.

Informacion complementaria: vgl. § 56 VgV

Informacion sobre la apertura publica:

Fecha de apertura: 04/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central

Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturacion electrénica: Permitida

Se utilizaran pedidos electronicos: si

Se utilizara el pago electrénico: si

Forma juridica que deba adoptar un grupo de licitadores que resulte adjudicatario de un
contrato: gesamtschuldnerische Haftung aller Mitglieder

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer des Landes Berlin
Informacion sobre los plazos de revision: Verstolie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund
der Bekanntmachung oder in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind spatestens bis zum
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenliber dem Auftraggeber zu
riigen. Im Ubrigen sind VerstRe gegen Vergabevorschriften innerhalb einer Frist von 10
Kalendertagen nach Kenntnis gegentber dem Auftraggeber zu rigen. Ein
Nachprufungsantrag ist innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, bei der zustandigen Vergabekammer zu
stellen (§ 160 GWB). Die o.a. Fristen gelten nicht, wenn der Auftraggeber gem.§ 135 Abs. 1
Nr. 2 GWB den Auftrag ohne vorherige Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt
der Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist. Setzt
sich ein Auftraggeber Uber die Unwirksamkeit der eines geschlossenen Vertrages hinweg,
indem er die Informations- und Wartepflicht missachtet (134 GWB) oder einen Auftrag ohne
vorherige Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union
vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist, kann die Unwirksamkeit nur
festgestellt werden, wenn sie im Nachprifungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach
der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den 6ffentlichen Auftraggeber Uber
den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als 6 Monate nach Vertragsschluss geltend
gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaische
Union bekannt gemacht, endet die Frist dreiRig Kalendertage nach Veroffentlichung der
Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union (§ 135 GWB).

449589-2026 Page 6/39



Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Berlinovo Immobilien Gesellschaft mbH

Organizacion que proporciona acceso fuera de linea a los documentos de la contratacién:
Berlinovo Immobilien Gesellschaft mbH

Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Berlinovo Immobilien Gesellschaft mbH

5.1. Lote: LOT-0002
Titulo: Los 2
Descripcion: Abschluss eines Werkvertrages fur den Winterdienst des berlinovo Portfolio.
Identificador interno: 2

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 90620000 Servicios de limpieza y eliminacion de nieve
Clasificacion adicional (cpv): 90630000 Servicios de limpieza y eliminacion de hielo
Opciones:
Descripcion de las opciones: Der Vertrag hat eine Laufzeit von 2 Jahren und verlangert sich
maximal 2 Mal automatisch um 2 weitere Jahre, sofern der Auftraggeber nicht jeweils 3
Monate vor der automatischen Verlangerung in Textform der Verlangerung widerspricht.

5.1.2. Lugar de ejecucion
Localidad: Berlin
Caodigo postal: 10785
Subdivisién del pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: 24 Meses

5.1.5. Valor
Valor estimado, IVA excluido: 1 860 000,00 EUR

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacién Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si
Informacion complementaria: #Besonders auch geeignet fur:other-sme# 1. Von Fragen uber
den Stand des Verfahrens bitten wir abzusehen. Enthalten die Unterlagen nach Auffassung
des Bewerbers/Bieters Unvollstandigkeiten oder Unklarheiten, so hat der Bewerber/Bieter den
Auftraggeber unverzuglich, innerhalb der in den Vergabeunterlagen genannten Fristen, darauf
hinzuweisen. Auskunfte werden grundsatzlich nur auf solche Fragen erteilt, die bis zu diesem
Zeitpunkt auf dem Profil der Berlinovo auf der Vergabeplattform des Landes Berlin
eingegangen sind. Spater eingehende Auskunftsersuchen werden nicht bearbeitet. Mundliche
/telefonische Anfragen werden nicht beantwortet. Auskunftsersuchen sind ausschliefdlich Gber
das Profil der Berlinovo auf der Vergabeplattform des Landes Berlin zu stellen und werden
ausschlieBlich tUber dieses Profil beantwortet. Die Bewerber/Bieter sind verpflichtet, sich in
regelmafigen Abstanden uUber neue Informationen auf dem Profil der Berlinovo auf der
Vergabeplattform des Landes Berlin zu erkundigen. Das Risiko der vollstandigen und lesbaren
Ubermittlung des Auskunftsersuchens tragt der anfragende Bewerber/Bieter. 2. Die Berlinovo
behalt sich vor, nach Ablauf der Frist zur Einreichung der Teilnahmeantrage/Angebote
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geeignete Nachweise von den Bewerbern/Bietern/-gemeinschaften zu fordern, um die
abgegebenen Eigenerklarungen Gberprifen zu kdnnen. 3. Der/die Bewerber/Bieter/-
gemeinschaft erklart, dass er/sie Artikel 5k der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom
08.04.2022 zur Anderung der Verordnung (EU) 833/2014 zur Kenntnis genommen hat, erklart,
nicht von den Verbotstatbestanden betroffen zu sein, und bei der Ausfuhrung des Auftrags zu
beachten. Nach dieser Regelung ist es verboten, 6ffentliche Auftrage oder Konzessionen, die
in den Anwendungsbereich der Richtlinien Gber die 6ffentliche Auftragsvergabe sowie unter
Artikel 10 Absatz 1, Absatz 3, Absatz 6 Buchstaben a bis e, Absatz 8, Absatz 9 und Absatz 10
und die Artikel 11, 12, 13 und 14 der Richtlinie 2014/23/EU, unter die Artikel 7 und 8, Artikel 10
Buchstaben b bis f und h bis j der Richtlinie 2014/24/EU, unter Artikel 18, Artikel 21
Buchstaben b bis e und g bis i, Artikel 29 und Artikel 30 der Richtlinie 2014/25/EU und unter
Artikel 13 Buchstaben a bis d, f bis h und j der Richtlinie 2009/81/EG fallen, an folgende
Personen, Organisationen oder Einrichtungen zu vergeben bzw. Vertrage mit solchen
Personen, Organisationen oder Einrichtungen weiterhin zu erflillen: a) russische
Staatsangehdrige oder in Russland niedergelassene naturliche oder juristische Personen,
Organisationen oder Einrichtungen, b) juristische Personen, Organisationen oder
Einrichtungen, deren Anteile zu Uber 50 % unmittelbar oder mittelbar von einer der unter
Buchstabe a genannten Organisationen gehalten werden, oder c) naturliche oder juristische
Personen, Organisationen oder Einrichtungen, die im Namen oder auf Anweisung einer der
unter Buchstabe a) oder b) genannten Organisationen handeln, auch solche, auf die mehr als
10 % des Auftragswerts entfallen, Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen, deren
Kapazitaten im Sinne der Bestimmungen uber die 6ffentliche Auftragsvergabe in Anspruch
genommen werden (Eignungsleihe). 4. Der Bewerber/Bieter/-gemeinschaft verpflichtet sich,
seinen Mitarbeitern bei der Ausfihrung des Auftrags mind. EUR 13,69/h zu zahlen (MindestL,
§ 9 Abs. 1 S. 1 Nr. 3 BerlAVG). 6. Insbesondere das BerlAVG, das MiLoG sowie das AEntG
sind zwingend zu beachten.

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccién
Fuentes de los criterios de seleccién: Anuncio
Criterio: Volumen de negocios anual medio
Descripcion del criterio de seleccion: Eigenerklarung zum Umsatz der Geschaftsjahre 2025,
2024 und 2023 Als Mindestanforderung muss ein mittlerer Jahresumsatz der Geschaftsjahre
2025, 2024, 2023 nachgewiesen werden in Hohe von 600.000,00€, siehe Eigenerklarung zur
Eignung.

Criterio: Media anual de personal

Descripcion del criterio de seleccion: Eigenerklarung zur Zahl der beschaftigten Arbeitskrafte
der Geschaftsjahre 2025, 2024 und 2023 Als Mindestanforderung missen im Mittel der Jahre
2025, 2024, 2023 mindestens 17 Angestellte im Bereich Winterdienst nachgewiesen werden,
siehe Eigenerklarung zur Eignung.

Criterio: Referencias sobre servicios especificos

Descripcion del criterio de seleccién: Die Bieter sollen Referenzen benennen, die nach
Leistungsart und Leistungsumfang mit der ausgeschriebenen Leistung vergleichbar sind, ab
2021 erbracht wurden mit einem Beginn der Leistungserbringung nicht nach dem 31.01.2025.
Hinsichtlich der Anzahl an Referenzen macht die Auftraggeberin keine Vorgaben, jedoch ist
die Erfullung der Mindestanforderungen zwingend nachzuweisen. Um der berlinovo die
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Uberpriifung der Vergleichbarkeit der Projektreferenz mit den anstehenden Leistungen zu
ermoglichen, sind die folgenden Referenztabellen vollstandig auszufullen. Aus Sicht der
berlinovo sind die zur Eintragung der Referenzen vorgegebenen und zwingend vollstandig
auszuflllenden Tabellen zur Prifung dieses Aspektes der Eignung ausreichend. Der Bieter
erklart sich mit Benennung der Referenz damit einverstanden, dass die berlinovo
Erkundigungen Uber dieses Projekt bei dem Referenzauftraggeber einholt. Als
Mindestanforderung fur die Lose 1 — 6 muss nachgewiesen werden: Mindestens 1
vergleichbare Referenz mit: « mindestens 15 betreuten Einzelobjekten UND Mindestens 1
vergleichbare Referenz mit: « Objektgré3e vom min. 5.000 m? UND Mindestens 1
vergleichbare Referenz mit: « fir einen Offentlichen Auftraggeber Fir alle Referenzen gelten
folgende Anforderungen: « Wesentliche Leistungserbringung ab 2021 « Beginn der
Leistungserbringung nicht nach dem 31.01.2025 Die Mindestanforderungen kénnen kumulativ
in einer Referenz oder in mehreren Referenzen nachgewiesen werden, siehe Eigenerklarung
zur Eignung.

Criterio: Titulaciones educativas y profesionales relevantes

Descripcion del criterio de seleccion: Angaben zum vorgesehenen Vorarbeiter/zur
vorgesehenen Vorarbeiterin sowie dessen Stellvertretung. Hinsichtlich des/der vorgesehenen
Vorarbeiter/Vorarbeiterin sowie der Stellvertretung hat die Auftraggeberin die folgenden
Mindestanforderungen festgelegt: Als Mindestanforderung muss der Vorarbeiter/Vorarbeiterin
und Stellvertretung Uber Kenntnisse der deutschen Sprache mindestens auf der Niveaustufe
C1 des Europaischen Referenzrahmens fur Sprachen (ERS) verfiugen. Zudem muss der
Vorarbeiter/Vorarbeiterin iber mindestens 3 Jahre Berufserfahrung im jeweiligen, mit dem
Ausschreibungsgegenstand vergleichbaren, Bereich verfugen, siehe dazu Eigenerklarung zur
Eignung.

Criterio: Herramientas, planta o equipo técnico

Descripcion del criterio de seleccion: Als Mindestanforderung fur die Lose 1 — 6 muss
nachgewiesen werden: Als Mindestanforderung muss im Bereich Winterdienst folgende
Ausstattung nachgewiesen werden: 5 x Handfrasen 5x Kehrmaschinen 2 x Multicars oder
gleichwertig, siehe Eigenerklarung zur Eignung.

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: 1) Eigenerklarungen tber das Nichtvorliegen von
Ausschlussgrunden gem. §§ 123, 124 GWB - siehe Formular Eignung; 2) Eigenerklarung tber
die ordnungsgemalfe Erflllung der Verpflichtung zur Zahlung von Steuern, Abgaben und
Beitragen zur Sozialversicherung - siehe Formular Eignung; 3) Eigenerklarung Uber das
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden nach dem SchwarzArbG und AEntG, MiLoG und
AufenthG - siehe Formular Eignung; 4) Erklarung gemaf § 1 Absatz 2 der
Frauenférderverordnung — siehe Formular Eignung; 5) Erklarung, dass im
Wettbewerbsregister sowie in den Finanz-Sanktionslisten gem. EU-Sanktionsverordnungen
keine Eintragung vorliegt, die das Unternehmen bzw. die verantwortlich handelnde(n) Person
(en) betrifft/betreffen[BS1] — siehe Formular Eignung; 6) Bewerber/Bietergemeinschaften
haben mit ihrem Angebot eine von allen Mitgliedern unterzeichnete Erklarung abzugeben, in
der: — die Bildung einer Arbeitsgemeinschaft im Auftragsfall erklart wird, — alle Mitglieder
aufgefuhrt sind, — ein von allen Mitgliedern gegenuber dem Auftraggeber im
Vergabeverfahren und dartber hinaus uneingeschrankt fur jedes Mitglied bevollmachtigter
Vertreter bezeichnet und mit Geldempfangsvollmacht ausgestattet ist, — die
gesamtschuldnerische Haftung aller Mitglieder erklart wird. Auslandische Bewerber/Bieter
haben gleichwertige Bescheinigungen ihres Herkunftslandes vorzulegen sowie eine
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Bescheinigung des zustandigen Versicherungstragers, jeweils in deutscher Sprache. Die
vorgenannten Angaben und Erklarungen missen sich grundsatzlich auf den Bewerber/Bieter
oder im Falle des Vorliegens einer Bewerber/Bietergemeinschaft auf die Mitglieder der
Bewerber/Bietergemeinschaft beziehen. Sofern auf Ressourcen Dritter/Nachunternehmer
/konzernverbundener Unternehmen zum Nachweis der Eignung zurlckgegriffen wird, sind die
Nachweise/Erklarungen auch fur den Dritten/Nachunternehmer, siehe Eigenerklarung Eignung

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Descripcion: Das wirtschaftlichste Angebot bestimmt sich nach dem Preis je Los.
Categoria del criterio de adjudicacién de valor fijo: Valor fijo (total)
Criterio de adjudicacion: numero: 100

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Plazo para solicitar informacion complementaria: 28/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformldAndTenderld/platformld/2/tenderld/207760
Canal de comunicacion ad hoc:
Nombre: https://www.meinauftrag.rib.de
Direccion web: https://www.meinauftrag.rib.de

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://www.meinauftrag.rib.de
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcion de ofertas: 04/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 28 Dias
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: vgl. § 56 VgV
Informacion sobre la apertura publica:
Fecha de apertura: 04/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturacion electrénica: Permitida
Se utilizaran pedidos electrénicos: si
Se utilizara el pago electrénico: si
Forma juridica que deba adoptar un grupo de licitadores que resulte adjudicatario de un
contrato: gesamtschuldnerische Haftung aller Mitglieder

5.1.15. Técnicas
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Acuerdo marco:

Ningun acuerdo marco

Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisiciéon

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer des Landes Berlin
Informacion sobre los plazos de revisidn: Verstolie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund
der Bekanntmachung oder in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind spatestens bis zum
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenliber dem Auftraggeber zu
riigen. Im Ubrigen sind VerstdRe gegen Vergabevorschriften innerhalb einer Frist von 10
Kalendertagen nach Kenntnis gegenuber dem Auftraggeber zu ragen. Ein
Nachprufungsantrag ist innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, bei der zustandigen Vergabekammer zu
stellen (§ 160 GWB). Die o.a. Fristen gelten nicht, wenn der Auftraggeber gem.§ 135 Abs. 1
Nr. 2 GWB den Auftrag ohne vorherige Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt
der Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist. Setzt
sich ein Auftraggeber Uber die Unwirksamkeit der eines geschlossenen Vertrages hinweg,
indem er die Informations- und Wartepflicht missachtet (134 GWB) oder einen Auftrag ohne
vorherige Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union
vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist, kann die Unwirksamkeit nur
festgestellt werden, wenn sie im Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach
der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den 6ffentlichen Auftraggeber Gber
den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als 6 Monate nach Vertragsschluss geltend
gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaische
Union bekannt gemacht, endet die Frist dreiRig Kalendertage nach Veroffentlichung der
Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union (§ 135 GWB).
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Berlinovo Immobilien Gesellschaft mbH
Organizacion que proporciona acceso fuera de linea a los documentos de la contratacién:
Berlinovo Immobilien Gesellschaft mbH
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Berlinovo Immobilien Gesellschaft mbH

5.1. Lote: LOT-0003
Titulo: Los 3
Descripcion: Abschluss eines Werkvertrages fir den Winterdienst des berlinovo Portfolio.
Identificador interno: 3

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 90620000 Servicios de limpieza y eliminacion de nieve
Clasificacion adicional (cpv): 90630000 Servicios de limpieza y eliminacion de hielo
Opciones:
Descripcion de las opciones: Der Vertrag hat eine Laufzeit von 2 Jahren und verlangert sich
maximal 2 Mal automatisch um 2 weitere Jahre, sofern der Auftraggeber nicht jeweils 3
Monate vor der automatischen Verlangerung in Textform der Verlangerung widerspricht.

5.1.2. Lugar de ejecucion
Localidad: Berlin
Caddigo postal: 10785
Subdivisidn del pais (NUTS): Berlin (DE300)
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Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: 24 Meses

5.1.5. Valor
Valor estimado, IVA excluido: 1 230 000,00 EUR

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si
Informacion complementaria: #Besonders auch geeignet fur:other-sme# 1. Von Fragen uber
den Stand des Verfahrens bitten wir abzusehen. Enthalten die Unterlagen nach Auffassung
des Bewerbers/Bieters Unvollstandigkeiten oder Unklarheiten, so hat der Bewerber/Bieter den
Auftraggeber unverzuglich, innerhalb der in den Vergabeunterlagen genannten Fristen, darauf
hinzuweisen. Auskinfte werden grundsatzlich nur auf solche Fragen erteilt, die bis zu diesem
Zeitpunkt auf dem Profil der Berlinovo auf der Vergabeplattform des Landes Berlin
eingegangen sind. Spater eingehende Auskunftsersuchen werden nicht bearbeitet. Mindliche
/telefonische Anfragen werden nicht beantwortet. Auskunftsersuchen sind ausschliefdlich Gber
das Profil der Berlinovo auf der Vergabeplattform des Landes Berlin zu stellen und werden
ausschliel¥lich Uber dieses Profil beantwortet. Die Bewerber/Bieter sind verpflichtet, sich in
regelmafigen Abstanden Uber neue Informationen auf dem Profil der Berlinovo auf der
Vergabeplattform des Landes Berlin zu erkundigen. Das Risiko der vollstandigen und lesbaren
Ubermittlung des Auskunftsersuchens tragt der anfragende Bewerber/Bieter. 2. Die Berlinovo
behalt sich vor, nach Ablauf der Frist zur Einreichung der Teilnahmeantrage/Angebote
geeignete Nachweise von den Bewerbern/Bietern/-gemeinschaften zu fordern, um die
abgegebenen Eigenerklarungen Uberprufen zu kdnnen. 3. Der/die Bewerber/Bieter/-
gemeinschaft erklart, dass er/sie Artikel 5k der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom
08.04.2022 zur Anderung der Verordnung (EU) 833/2014 zur Kenntnis genommen hat, erklart,
nicht von den Verbotstatbestanden betroffen zu sein, und bei der Ausfuhrung des Auftrags zu
beachten. Nach dieser Regelung ist es verboten, 6ffentliche Auftrage oder Konzessionen, die
in den Anwendungsbereich der Richtlinien Gber die 6ffentliche Auftragsvergabe sowie unter
Artikel 10 Absatz 1, Absatz 3, Absatz 6 Buchstaben a bis e, Absatz 8, Absatz 9 und Absatz 10
und die Artikel 11, 12, 13 und 14 der Richtlinie 2014/23/EU, unter die Artikel 7 und 8, Artikel 10
Buchstaben b bis f und h bis j der Richtlinie 2014/24/EU, unter Artikel 18, Artikel 21
Buchstaben b bis e und g bis i, Artikel 29 und Artikel 30 der Richtlinie 2014/25/EU und unter
Artikel 13 Buchstaben a bis d, f bis h und j der Richtlinie 2009/81/EG fallen, an folgende
Personen, Organisationen oder Einrichtungen zu vergeben bzw. Vertrage mit solchen
Personen, Organisationen oder Einrichtungen weiterhin zu erflllen: a) russische
Staatsangehdrige oder in Russland niedergelassene natlrliche oder juristische Personen,
Organisationen oder Einrichtungen, b) juristische Personen, Organisationen oder
Einrichtungen, deren Anteile zu GUber 50 % unmittelbar oder mittelbar von einer der unter
Buchstabe a genannten Organisationen gehalten werden, oder c) naturliche oder juristische
Personen, Organisationen oder Einrichtungen, die im Namen oder auf Anweisung einer der
unter Buchstabe a) oder b) genannten Organisationen handeln, auch solche, auf die mehr als
10 % des Auftragswerts entfallen, Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen, deren
Kapazitaten im Sinne der Bestimmungen Uber die 6ffentliche Auftragsvergabe in Anspruch
genommen werden (Eignungsleihe). 4. Der Bewerber/Bieter/-gemeinschaft verpflichtet sich,
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seinen Mitarbeitern bei der Ausfuhrung des Auftrags mind. EUR 13,69/h zu zahlen (MindestL,
§ 9 Abs. 1 S. 1 Nr. 3 BerlAVG). 6. Insbesondere das BerlAVG, das MiLoG sowie das AEntG
sind zwingend zu beachten.

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Volumen de negocios anual medio
Descripcion del criterio de seleccion: Eigenerklarung zum Umsatz der Geschaftsjahre 2025,
2024 und 2023 Als Mindestanforderung muss ein mittlerer Jahresumsatz der Geschaftsjahre
2025, 2024, 2023 nachgewiesen werden in Hohe von 400.000,00€, siehe Eigenerklarung zur
Eignung.

Criterio: Media anual de personal

Descripcion del criterio de seleccion: Eigenerklarung zur Zahl der beschaftigten Arbeitskrafte
der Geschaftsjahre 2025, 2024 und 2023 Als Mindestanforderung mussen im Mittel der Jahre
2025, 2024, 2023 mindestens 17 Angestellte im Bereich Winterdienst nachgewiesen werden,
siehe Eigenerklarung zur Eignung.

Criterio: Referencias sobre servicios especificos

Descripcion del criterio de seleccion: Die Bieter sollen Referenzen benennen, die nach
Leistungsart und Leistungsumfang mit der ausgeschriebenen Leistung vergleichbar sind, ab
2021 erbracht wurden mit einem Beginn der Leistungserbringung nicht nach dem 31.01.2025.
Hinsichtlich der Anzahl an Referenzen macht die Auftraggeberin keine Vorgaben, jedoch ist
die Erfullung der Mindestanforderungen zwingend nachzuweisen. Um der berlinovo die
Uberprifung der Vergleichbarkeit der Projektreferenz mit den anstehenden Leistungen zu
ermoglichen, sind die folgenden Referenztabellen vollstandig auszuflllen. Aus Sicht der
berlinovo sind die zur Eintragung der Referenzen vorgegebenen und zwingend vollstandig
auszuflllenden Tabellen zur Prifung dieses Aspektes der Eignung ausreichend. Der Bieter
erklart sich mit Benennung der Referenz damit einverstanden, dass die berlinovo
Erkundigungen Uber dieses Projekt bei dem Referenzauftraggeber einholt. Als
Mindestanforderung fur die Lose 1 — 6 muss nachgewiesen werden: Mindestens 1
vergleichbare Referenz mit: « mindestens 15 betreuten Einzelobjekten UND Mindestens 1
vergleichbare Referenz mit: « ObjektgroRe vom min. 5.000 m? UND Mindestens 1
vergleichbare Referenz mit: « fir einen Offentlichen Auftraggeber Fir alle Referenzen gelten
folgende Anforderungen: « Wesentliche Leistungserbringung ab 2021 « Beginn der
Leistungserbringung nicht nach dem 31.01.2025 Die Mindestanforderungen kénnen kumulativ
in einer Referenz oder in mehreren Referenzen nachgewiesen werden, siehe Eigenerklarung
zur Eignung.

Criterio: Titulaciones educativas y profesionales relevantes

Descripcion del criterio de seleccion: Angaben zum vorgesehenen Vorarbeiter/zur
vorgesehenen Vorarbeiterin sowie dessen Stellvertretung. Hinsichtlich des/der vorgesehenen
Vorarbeiter/Vorarbeiterin sowie der Stellvertretung hat die Auftraggeberin die folgenden
Mindestanforderungen festgelegt: Als Mindestanforderung muss der Vorarbeiter/Vorarbeiterin
und Stellvertretung Uber Kenntnisse der deutschen Sprache mindestens auf der Niveaustufe
C1 des Europaischen Referenzrahmens flr Sprachen (ERS) verfigen. Zudem muss der
Vorarbeiter/Vorarbeiterin Uber mindestens 3 Jahre Berufserfahrung im jeweiligen, mit dem
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Ausschreibungsgegenstand vergleichbaren, Bereich verfugen, siehe dazu Eigenerklarung zur
Eignung.

Criterio: Herramientas, planta o equipo técnico

Descripcion del criterio de seleccion: Als Mindestanforderung fur die Lose 1 — 6 muss
nachgewiesen werden: Als Mindestanforderung muss im Bereich Winterdienst folgende
Ausstattung nachgewiesen werden: 5 x Handfradsen 5x Kehrmaschinen 2 x Multicars oder
gleichwertig, siehe Eigenerklarung zur Eignung.

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: 1) Eigenerklarungen tber das Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden gem. §§ 123, 124 GWB - siehe Formular Eignung; 2) Eigenerklarung tber
die ordnungsgemalfe Erfullung der Verpflichtung zur Zahlung von Steuern, Abgaben und
Beitragen zur Sozialversicherung - siehe Formular Eignung; 3) Eigenerklarung tUber das
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden nach dem SchwarzArbG und AEntG, MiLoG und
AufenthG - siehe Formular Eignung; 4) Erklarung gemaf § 1 Absatz 2 der
Frauenforderverordnung — siehe Formular Eignung; 5) Erklarung, dass im
Wettbewerbsregister sowie in den Finanz-Sanktionslisten gem. EU-Sanktionsverordnungen
keine Eintragung vorliegt, die das Unternehmen bzw. die verantwortlich handelnde(n) Person
(en) betrifft/betreffen[BS1] — siehe Formular Eignung; 6) Bewerber/Bietergemeinschaften
haben mit ihrem Angebot eine von allen Mitgliedern unterzeichnete Erklarung abzugeben, in
der: — die Bildung einer Arbeitsgemeinschaft im Auftragsfall erklart wird, — alle Mitglieder
aufgeflhrt sind, — ein von allen Mitgliedern gegenltber dem Auftraggeber im
Vergabeverfahren und dartiber hinaus uneingeschrankt fur jedes Mitglied bevollmachtigter
Vertreter bezeichnet und mit Geldempfangsvollmacht ausgestattet ist, — die
gesamtschuldnerische Haftung aller Mitglieder erklart wird. Auslandische Bewerber/Bieter
haben gleichwertige Bescheinigungen ihres Herkunftslandes vorzulegen sowie eine
Bescheinigung des zustandigen Versicherungstragers, jeweils in deutscher Sprache. Die
vorgenannten Angaben und Erklarungen missen sich grundsatzlich auf den Bewerber/Bieter
oder im Falle des Vorliegens einer Bewerber/Bietergemeinschaft auf die Mitglieder der
Bewerber/Bietergemeinschaft beziehen. Sofern auf Ressourcen Dritter/Nachunternehmer
/konzernverbundener Unternehmen zum Nachweis der Eignung zurlickgegriffen wird, sind die
Nachweise/Erklarungen auch fur den Dritten/Nachunternehmer, siehe Eigenerklarung Eignung

5.1.10. Criterios de adjudicaciéon
Criterio:
Tipo: Precio
Descripcion: Das wirtschaftlichste Angebot bestimmt sich nach dem Preis je Los.
Categoria del criterio de adjudicacién de valor fijo: Valor fijo (total)
Criterio de adjudicacion: numero: 100

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Plazo para solicitar informacion complementaria: 28/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformldAndTenderld/platformld/2/tenderld/207760
Canal de comunicacion ad hoc:
Nombre: https://www.meinauftrag.rib.de
Direccion web: https://www.meinauftrag.rib.de
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5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://www.meinauftrag.rib.de
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcién de ofertas: 04/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 28 Dias
Informacioén que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: vgl. § 56 VgV
Informacioén sobre la apertura publica:
Fecha de apertura: 04/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturacion electrénica: Permitida
Se utilizaran pedidos electronicos: si
Se utilizara el pago electrénico: si
Forma juridica que deba adoptar un grupo de licitadores que resulte adjudicatario de un
contrato: gesamtschuldnerische Haftung aller Mitglieder

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisiciéon

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer des Landes Berlin
Informacion sobre los plazos de revisidn: Verstolie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund
der Bekanntmachung oder in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind spatestens bis zum
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenltber dem Auftraggeber zu
riigen. Im Ubrigen sind VerstdRe gegen Vergabevorschriften innerhalb einer Frist von 10
Kalendertagen nach Kenntnis gegenuber dem Auftraggeber zu ragen. Ein
Nachprufungsantrag ist innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, bei der zustandigen Vergabekammer zu
stellen (§ 160 GWB). Die o.a. Fristen gelten nicht, wenn der Auftraggeber gem.§ 135 Abs. 1
Nr. 2 GWB den Auftrag ohne vorherige Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt
der Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist. Setzt
sich ein Auftraggeber Uber die Unwirksamkeit der eines geschlossenen Vertrages hinweg,
indem er die Informations- und Wartepflicht missachtet (134 GWB) oder einen Auftrag ohne
vorherige Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union
vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist, kann die Unwirksamkeit nur
festgestellt werden, wenn sie im Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach
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der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den 6ffentlichen Auftraggeber tUber
den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als 6 Monate nach Vertragsschluss geltend
gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaische
Union bekannt gemacht, endet die Frist dreiRig Kalendertage nach Veroffentlichung der
Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union (§ 135 GWB).
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Berlinovo Immobilien Gesellschaft mbH

Organizacion que proporciona acceso fuera de linea a los documentos de la contratacion:
Berlinovo Immobilien Gesellschaft mbH

Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Berlinovo Immobilien Gesellschaft mbH

5.1. Lote: LOT-0004
Titulo: Los 4
Descripcion: Abschluss eines Werkvertrages fur den Winterdienst des berlinovo Portfolio.
Identificador interno: 4

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 90620000 Servicios de limpieza y eliminacién de nieve
Clasificacion adicional (cpv): 90630000 Servicios de limpieza y eliminacion de hielo
Opciones:
Descripcion de las opciones: Der Vertrag hat eine Laufzeit von 2 Jahren und verlangert sich
maximal 2 Mal automatisch um 2 weitere Jahre, sofern der Auftraggeber nicht jeweils 3
Monate vor der automatischen Verlangerung in Textform der Verlangerung widerspricht.

5.1.2. Lugar de ejecucién
Localidad: Berlin
Caddigo postal: 10785
Subdivisién del pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: 24 Meses

5.1.5. Valor
Valor estimado, IVA excluido: 1 770 000,00 EUR

5.1.6. Informacion general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si
Informacion complementaria: #Besonders auch geeignet fur:other-sme# 1. Von Fragen uber
den Stand des Verfahrens bitten wir abzusehen. Enthalten die Unterlagen nach Auffassung
des Bewerbers/Bieters Unvollstandigkeiten oder Unklarheiten, so hat der Bewerber/Bieter den
Auftraggeber unverzuglich, innerhalb der in den Vergabeunterlagen genannten Fristen, darauf
hinzuweisen. Auskunfte werden grundsatzlich nur auf solche Fragen erteilt, die bis zu diesem
Zeitpunkt auf dem Profil der Berlinovo auf der Vergabeplattform des Landes Berlin
eingegangen sind. Spater eingehende Auskunftsersuchen werden nicht bearbeitet. Mindliche
/telefonische Anfragen werden nicht beantwortet. Auskunftsersuchen sind ausschlieRlich Gber
das Profil der Berlinovo auf der Vergabeplattform des Landes Berlin zu stellen und werden
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ausschliel¥lich Uber dieses Profil beantwortet. Die Bewerber/Bieter sind verpflichtet, sich in
regelmafigen Abstanden tber neue Informationen auf dem Profil der Berlinovo auf der
Vergabeplattform des Landes Berlin zu erkundigen. Das Risiko der vollstandigen und lesbaren
Ubermittlung des Auskunftsersuchens tragt der anfragende Bewerber/Bieter. 2. Die Berlinovo
behalt sich vor, nach Ablauf der Frist zur Einreichung der Teilnahmeantrage/Angebote
geeignete Nachweise von den Bewerbern/Bietern/-gemeinschaften zu fordern, um die
abgegebenen Eigenerklarungen Uberprufen zu kdnnen. 3. Der/die Bewerber/Bieter/-
gemeinschaft erklart, dass er/sie Artikel 5k der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom
08.04.2022 zur Anderung der Verordnung (EU) 833/2014 zur Kenntnis genommen hat, erklart,
nicht von den Verbotstatbestanden betroffen zu sein, und bei der Ausfuhrung des Auftrags zu
beachten. Nach dieser Regelung ist es verboten, 6ffentliche Auftrage oder Konzessionen, die
in den Anwendungsbereich der Richtlinien Gber die 6ffentliche Auftragsvergabe sowie unter
Artikel 10 Absatz 1, Absatz 3, Absatz 6 Buchstaben a bis e, Absatz 8, Absatz 9 und Absatz 10
und die Artikel 11, 12, 13 und 14 der Richtlinie 2014/23/EU, unter die Artikel 7 und 8, Artikel 10
Buchstaben b bis f und h bis j der Richtlinie 2014/24/EU, unter Artikel 18, Artikel 21
Buchstaben b bis e und g bis i, Artikel 29 und Artikel 30 der Richtlinie 2014/25/EU und unter
Artikel 13 Buchstaben a bis d, f bis h und j der Richtlinie 2009/81/EG fallen, an folgende
Personen, Organisationen oder Einrichtungen zu vergeben bzw. Vertrage mit solchen
Personen, Organisationen oder Einrichtungen weiterhin zu erflllen: a) russische
Staatsangehdrige oder in Russland niedergelassene natlrliche oder juristische Personen,
Organisationen oder Einrichtungen, b) juristische Personen, Organisationen oder
Einrichtungen, deren Anteile zu Uber 50 % unmittelbar oder mittelbar von einer der unter
Buchstabe a genannten Organisationen gehalten werden, oder c) naturliche oder juristische
Personen, Organisationen oder Einrichtungen, die im Namen oder auf Anweisung einer der
unter Buchstabe a) oder b) genannten Organisationen handeln, auch solche, auf die mehr als
10 % des Auftragswerts entfallen, Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen, deren
Kapazitaten im Sinne der Bestimmungen Uber die 6ffentliche Auftragsvergabe in Anspruch
genommen werden (Eignungsleihe). 4. Der Bewerber/Bieter/-gemeinschaft verpflichtet sich,
seinen Mitarbeitern bei der Ausfuhrung des Auftrags mind. EUR 13,69/h zu zahlen (MindestL,
§ 9 Abs. 1 S. 1 Nr. 3 BerlAVG). 6. Insbesondere das BerlAVG, das MiLoG sowie das AEntG
sind zwingend zu beachten.

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Volumen de negocios anual medio
Descripcion del criterio de seleccion: Eigenerklarung zum Umsatz der Geschaftsjahre 2025,
2024 und 2023 Als Mindestanforderung muss ein mittlerer Jahresumsatz der Geschaftsjahre
2025, 2024, 2023 nachgewiesen werden in Hohe von 580.000,00€, siehe Eigenerklarung zur
Eignung.

Criterio: Media anual de personal

Descripcion del criterio de seleccion: Eigenerklarung zur Zahl der beschéaftigten Arbeitskrafte
der Geschaftsjahre 2025, 2024 und 2023 Als Mindestanforderung mussen im Mittel der Jahre
2025, 2024, 2023 mindestens 17 Angestellte im Bereich Winterdienst nachgewiesen werden,
siehe Eigenerklarung zur Eignung.

Criterio: Referencias sobre servicios especificos
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Descripcion del criterio de seleccién: Die Bieter sollen Referenzen benennen, die nach
Leistungsart und Leistungsumfang mit der ausgeschriebenen Leistung vergleichbar sind, ab
2021 erbracht wurden mit einem Beginn der Leistungserbringung nicht nach dem 31.01.2025.
Hinsichtlich der Anzahl an Referenzen macht die Auftraggeberin keine Vorgaben, jedoch ist
die Erfullung der Mindestanforderungen zwingend nachzuweisen. Um der berlinovo die
Uberprifung der Vergleichbarkeit der Projektreferenz mit den anstehenden Leistungen zu
ermoglichen, sind die folgenden Referenztabellen vollstandig auszufullen. Aus Sicht der
berlinovo sind die zur Eintragung der Referenzen vorgegebenen und zwingend vollstandig
auszuflullenden Tabellen zur Prifung dieses Aspektes der Eignung ausreichend. Der Bieter
erklart sich mit Benennung der Referenz damit einverstanden, dass die berlinovo
Erkundigungen Uber dieses Projekt bei dem Referenzauftraggeber einholt. Als
Mindestanforderung fur die Lose 1 — 6 muss nachgewiesen werden: Mindestens 1
vergleichbare Referenz mit: « mindestens 15 betreuten Einzelobjekten UND Mindestens 1
vergleichbare Referenz mit: « ObjektgréRe vom min. 5.000 m? UND Mindestens 1
vergleichbare Referenz mit: « fiir einen Offentlichen Auftraggeber Fiir alle Referenzen gelten
folgende Anforderungen: « Wesentliche Leistungserbringung ab 2021 « Beginn der
Leistungserbringung nicht nach dem 31.01.2025 Die Mindestanforderungen kénnen kumulativ
in einer Referenz oder in mehreren Referenzen nachgewiesen werden, siehe Eigenerklarung
zur Eignung.

Criterio: Titulaciones educativas y profesionales relevantes

Descripcion del criterio de seleccion: Angaben zum vorgesehenen Vorarbeiter/zur
vorgesehenen Vorarbeiterin sowie dessen Stellvertretung. Hinsichtlich des/der vorgesehenen
Vorarbeiter/Vorarbeiterin sowie der Stellvertretung hat die Auftraggeberin die folgenden
Mindestanforderungen festgelegt: Als Mindestanforderung muss der Vorarbeiter/Vorarbeiterin
und Stellvertretung tber Kenntnisse der deutschen Sprache mindestens auf der Niveaustufe
C1 des Europaischen Referenzrahmens fur Sprachen (ERS) verfugen. Zudem muss der
Vorarbeiter/Vorarbeiterin Uber mindestens 3 Jahre Berufserfahrung im jeweiligen, mit dem
Ausschreibungsgegenstand vergleichbaren, Bereich verfugen, siehe dazu Eigenerklarung zur
Eignung.

Criterio: Herramientas, planta o equipo técnico

Descripcion del criterio de seleccion: Als Mindestanforderung fur die Lose 1 — 6 muss
nachgewiesen werden: Als Mindestanforderung muss im Bereich Winterdienst folgende
Ausstattung nachgewiesen werden: 5 x Handfradsen 5x Kehrmaschinen 2 x Multicars oder
gleichwertig, siehe Eigenerklarung zur Eignung.

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: 1) Eigenerklarungen tber das Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden gem. §§ 123, 124 GWB - siehe Formular Eignung; 2) Eigenerklarung tber
die ordnungsgemale Erfullung der Verpflichtung zur Zahlung von Steuern, Abgaben und
Beitragen zur Sozialversicherung - siehe Formular Eignung; 3) Eigenerklarung tber das
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden nach dem SchwarzArbG und AEntG, MiLoG und
AufenthG - siehe Formular Eignung; 4) Erklarung gemaf § 1 Absatz 2 der
Frauenforderverordnung — siehe Formular Eignung; 5) Erklarung, dass im
Wettbewerbsregister sowie in den Finanz-Sanktionslisten gem. EU-Sanktionsverordnungen
keine Eintragung vorliegt, die das Unternehmen bzw. die verantwortlich handelnde(n) Person
(en) betrifft/betreffen[BS1] — siehe Formular Eignung; 6) Bewerber/Bietergemeinschaften
haben mit ihrem Angebot eine von allen Mitgliedern unterzeichnete Erklarung abzugeben, in
der: — die Bildung einer Arbeitsgemeinschaft im Auftragsfall erklart wird, — alle Mitglieder
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aufgeflhrt sind, — ein von allen Mitgliedern gegenltber dem Auftraggeber im
Vergabeverfahren und dartiber hinaus uneingeschrankt fur jedes Mitglied bevollmachtigter
Vertreter bezeichnet und mit Geldempfangsvollmacht ausgestattet ist, — die
gesamtschuldnerische Haftung aller Mitglieder erklart wird. Auslandische Bewerber/Bieter
haben gleichwertige Bescheinigungen ihres Herkunftslandes vorzulegen sowie eine
Bescheinigung des zustandigen Versicherungstragers, jeweils in deutscher Sprache. Die
vorgenannten Angaben und Erklarungen missen sich grundsatzlich auf den Bewerber/Bieter
oder im Falle des Vorliegens einer Bewerber/Bietergemeinschaft auf die Mitglieder der
Bewerber/Bietergemeinschaft beziehen. Sofern auf Ressourcen Dritter/Nachunternehmer
/konzernverbundener Unternehmen zum Nachweis der Eignung zurlickgegriffen wird, sind die
Nachweise/Erklarungen auch fur den Dritten/Nachunternehmer, siehe Eigenerklarung Eignung

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Descripcion: Das wirtschaftlichste Angebot bestimmt sich nach dem Preis je Los.
Categoria del criterio de adjudicacién de valor fijo: Valor fijo (total)
Criterio de adjudicacion: numero: 100

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Plazo para solicitar informacion complementaria: 28/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformldAndTenderld/platformld/2/tenderld/207760
Canal de comunicacion ad hoc:
Nombre: https://www.meinauftrag.rib.de
Direccion web: https://www.meinauftrag.rib.de

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://www.meinauftrag.rib.de
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacion: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcién de ofertas: 04/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracién durante la cual la oferta debe permanecer valida: 28 Dias
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: vgl. § 56 VgV
Informacion sobre la apertura publica:
Fecha de apertura: 04/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturacion electrénica: Permitida
Se utilizaran pedidos electronicos: si
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Se utilizara el pago electrénico: si
Forma juridica que deba adoptar un grupo de licitadores que resulte adjudicatario de un
contrato: gesamtschuldnerische Haftung aller Mitglieder

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer des Landes Berlin
Informacion sobre los plazos de revision: Verstolie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund
der Bekanntmachung oder in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind spatestens bis zum
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenliber dem Auftraggeber zu
riigen. Im Ubrigen sind VerstoRe gegen Vergabevorschriften innerhalb einer Frist von 10
Kalendertagen nach Kenntnis gegentber dem Auftraggeber zu rigen. Ein
Nachprufungsantrag ist innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen, bei der zustandigen Vergabekammer zu
stellen (§ 160 GWB). Die o.a. Fristen gelten nicht, wenn der Auftraggeber gem.§ 135 Abs. 1
Nr. 2 GWB den Auftrag ohne vorherige Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt
der Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist. Setzt
sich ein Auftraggeber Uber die Unwirksamkeit der eines geschlossenen Vertrages hinweg,
indem er die Informations- und Wartepflicht missachtet (134 GWB) oder einen Auftrag ohne
vorherige Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union
vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist, kann die Unwirksamkeit nur
festgestellt werden, wenn sie im Nachprtfungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach
der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den 6ffentlichen Auftraggeber Uber
den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als 6 Monate nach Vertragsschluss geltend
gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaische
Union bekannt gemacht, endet die Frist dreiRig Kalendertage nach Veroffentlichung der
Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union (§ 135 GWB).
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Berlinovo Immobilien Gesellschaft mbH
Organizacion que proporciona acceso fuera de linea a los documentos de la contratacion:
Berlinovo Immobilien Gesellschaft mbH
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Berlinovo Immobilien Gesellschaft mbH

5.1. Lote: LOT-0005
Titulo: Los 5
Descripcion: Abschluss eines Werkvertrages fur den Winterdienst des berlinovo Portfolio.
Identificador interno: 5

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 90620000 Servicios de limpieza y eliminacion de nieve
Clasificacion adicional (cpv): 90630000 Servicios de limpieza y eliminacion de hielo
Opciones:
Descripcion de las opciones: Der Vertrag hat eine Laufzeit von 2 Jahren und verlangert sich
maximal 2 Mal automatisch um 2 weitere Jahre, sofern der Auftraggeber nicht jeweils 3
Monate vor der automatischen Verlangerung in Textform der Verlangerung widerspricht.
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5.1.2. Lugar de ejecucién
Localidad: Berlin
Caddigo postal: 10785
Subdivisién del pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: 24 Meses

5.1.5. Valor
Valor estimado, IVA excluido: 1 200 000,00 EUR

5.1.6. Informacion general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si
Informacion complementaria: #Besonders auch geeignet fur:other-sme# 1. Von Fragen uber
den Stand des Verfahrens bitten wir abzusehen. Enthalten die Unterlagen nach Auffassung
des Bewerbers/Bieters Unvollstandigkeiten oder Unklarheiten, so hat der Bewerber/Bieter den
Auftraggeber unverzuglich, innerhalb der in den Vergabeunterlagen genannten Fristen, darauf
hinzuweisen. Auskunfte werden grundsatzlich nur auf solche Fragen erteilt, die bis zu diesem
Zeitpunkt auf dem Profil der Berlinovo auf der Vergabeplattform des Landes Berlin
eingegangen sind. Spater eingehende Auskunftsersuchen werden nicht bearbeitet. Mindliche
/telefonische Anfragen werden nicht beantwortet. Auskunftsersuchen sind ausschlieRlich Gber
das Profil der Berlinovo auf der Vergabeplattform des Landes Berlin zu stellen und werden
ausschliel¥lich Uber dieses Profil beantwortet. Die Bewerber/Bieter sind verpflichtet, sich in
regelmafigen Abstanden uber neue Informationen auf dem Profil der Berlinovo auf der
Vergabeplattform des Landes Berlin zu erkundigen. Das Risiko der vollstandigen und lesbaren
Ubermittlung des Auskunftsersuchens tragt der anfragende Bewerber/Bieter. 2. Die Berlinovo
behalt sich vor, nach Ablauf der Frist zur Einreichung der Teilnahmeantrage/Angebote
geeignete Nachweise von den Bewerbern/Bietern/-gemeinschaften zu fordern, um die
abgegebenen Eigenerklarungen Uberprufen zu kdnnen. 3. Der/die Bewerber/Bieter/-
gemeinschaft erklart, dass er/sie Artikel 5k der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom
08.04.2022 zur Anderung der Verordnung (EU) 833/2014 zur Kenntnis genommen hat, erklart,
nicht von den Verbotstatbestanden betroffen zu sein, und bei der Ausfihrung des Auftrags zu
beachten. Nach dieser Regelung ist es verboten, 6ffentliche Auftrage oder Konzessionen, die
in den Anwendungsbereich der Richtlinien Gber die 6ffentliche Auftragsvergabe sowie unter
Artikel 10 Absatz 1, Absatz 3, Absatz 6 Buchstaben a bis e, Absatz 8, Absatz 9 und Absatz 10
und die Artikel 11, 12, 13 und 14 der Richtlinie 2014/23/EU, unter die Artikel 7 und 8, Artikel 10
Buchstaben b bis f und h bis j der Richtlinie 2014/24/EU, unter Artikel 18, Artikel 21
Buchstaben b bis e und g bis i, Artikel 29 und Artikel 30 der Richtlinie 2014/25/EU und unter
Artikel 13 Buchstaben a bis d, f bis h und j der Richtlinie 2009/81/EG fallen, an folgende
Personen, Organisationen oder Einrichtungen zu vergeben bzw. Vertrage mit solchen
Personen, Organisationen oder Einrichtungen weiterhin zu erflllen: a) russische
Staatsangehdrige oder in Russland niedergelassene natlrliche oder juristische Personen,
Organisationen oder Einrichtungen, b) juristische Personen, Organisationen oder
Einrichtungen, deren Anteile zu GUber 50 % unmittelbar oder mittelbar von einer der unter
Buchstabe a genannten Organisationen gehalten werden, oder c) naturliche oder juristische
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Personen, Organisationen oder Einrichtungen, die im Namen oder auf Anweisung einer der
unter Buchstabe a) oder b) genannten Organisationen handeln, auch solche, auf die mehr als
10 % des Auftragswerts entfallen, Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen, deren
Kapazitaten im Sinne der Bestimmungen uber die 6ffentliche Auftragsvergabe in Anspruch
genommen werden (Eignungsleihe). 4. Der Bewerber/Bieter/-gemeinschaft verpflichtet sich,
seinen Mitarbeitern bei der Ausfihrung des Auftrags mind. EUR 13,69/h zu zahlen (MindestL,
§ 9 Abs. 1 S. 1 Nr. 3 BerlAVG). 6. Insbesondere das BerlAVG, das MiLoG sowie das AEntG
sind zwingend zu beachten.

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccién
Fuentes de los criterios de seleccién: Anuncio
Criterio: Volumen de negocios anual medio
Descripcion del criterio de seleccion: Eigenerklarung zum Umsatz der Geschaftsjahre 2025,
2024 und 2023 Als Mindestanforderung muss ein mittlerer Jahresumsatz der Geschaftsjahre
2025, 2024, 2023 nachgewiesen werden in Hohe von 380.000,00€, siehe Eigenerklarung zur
Eignung.

Criterio: Media anual de personal

Descripcion del criterio de seleccion: Eigenerklarung zur Zahl der beschaftigten Arbeitskrafte
der Geschaftsjahre 2025, 2024 und 2023 Als Mindestanforderung missen im Mittel der Jahre
2025, 2024, 2023 mindestens 17 Angestellte im Bereich Winterdienst nachgewiesen werden,
siehe Eigenerklarung zur Eignung.

Criterio: Referencias sobre servicios especificos

Descripcion del criterio de seleccién: Die Bieter sollen Referenzen benennen, die nach
Leistungsart und Leistungsumfang mit der ausgeschriebenen Leistung vergleichbar sind, ab
2021 erbracht wurden mit einem Beginn der Leistungserbringung nicht nach dem 31.01.2025.
Hinsichtlich der Anzahl an Referenzen macht die Auftraggeberin keine Vorgaben, jedoch ist
die Erfullung der Mindestanforderungen zwingend nachzuweisen. Um der berlinovo die
Uberprifung der Vergleichbarkeit der Projektreferenz mit den anstehenden Leistungen zu
ermoglichen, sind die folgenden Referenztabellen vollstandig auszufullen. Aus Sicht der
berlinovo sind die zur Eintragung der Referenzen vorgegebenen und zwingend vollstandig
auszufullenden Tabellen zur Prufung dieses Aspektes der Eignung ausreichend. Der Bieter
erklart sich mit Benennung der Referenz damit einverstanden, dass die berlinovo
Erkundigungen Uber dieses Projekt bei dem Referenzauftraggeber einholt. Als
Mindestanforderung fir die Lose 1 — 6 muss nachgewiesen werden: Mindestens 1
vergleichbare Referenz mit: + mindestens 15 betreuten Einzelobjekten UND Mindestens 1
vergleichbare Referenz mit: « Objektgré3e vom min. 5.000 m? UND Mindestens 1
vergleichbare Referenz mit: « fiir einen Offentlichen Auftraggeber Fr alle Referenzen gelten
folgende Anforderungen: « Wesentliche Leistungserbringung ab 2021 « Beginn der
Leistungserbringung nicht nach dem 31.01.2025 Die Mindestanforderungen kénnen kumulativ
in einer Referenz oder in mehreren Referenzen nachgewiesen werden, siehe Eigenerklarung
zur Eignung.

Criterio: Titulaciones educativas y profesionales relevantes

Descripcion del criterio de seleccion: Angaben zum vorgesehenen Vorarbeiter/zur
vorgesehenen Vorarbeiterin sowie dessen Stellvertretung. Hinsichtlich des/der vorgesehenen
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Vorarbeiter/Vorarbeiterin sowie der Stellvertretung hat die Auftraggeberin die folgenden
Mindestanforderungen festgelegt: Als Mindestanforderung muss der Vorarbeiter/Vorarbeiterin
und Stellvertretung Uber Kenntnisse der deutschen Sprache mindestens auf der Niveaustufe
C1 des Europaischen Referenzrahmens fur Sprachen (ERS) verfiugen. Zudem muss der
Vorarbeiter/Vorarbeiterin Uber mindestens 3 Jahre Berufserfahrung im jeweiligen, mit dem
Ausschreibungsgegenstand vergleichbaren, Bereich verfugen, siehe dazu Eigenerklarung zur
Eignung.

Criterio: Herramientas, planta o equipo técnico

Descripcion del criterio de seleccion: Als Mindestanforderung fur die Lose 1 — 6 muss
nachgewiesen werden: Als Mindestanforderung muss im Bereich Winterdienst folgende
Ausstattung nachgewiesen werden: 5 x Handfrasen 5x Kehrmaschinen 2 x Multicars oder
gleichwertig, siehe Eigenerklarung zur Eignung.

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: 1) Eigenerklarungen tber das Nichtvorliegen von
Ausschlussgrunden gem. §§ 123, 124 GWB - siehe Formular Eignung; 2) Eigenerklarung tber
die ordnungsgemalfe Erflllung der Verpflichtung zur Zahlung von Steuern, Abgaben und
Beitragen zur Sozialversicherung - siehe Formular Eignung; 3) Eigenerklarung Uber das
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden nach dem SchwarzArbG und AEntG, MiLoG und
AufenthG - siehe Formular Eignung; 4) Erklarung gemaf § 1 Absatz 2 der
Frauenférderverordnung — siehe Formular Eignung; 5) Erklarung, dass im
Wettbewerbsregister sowie in den Finanz-Sanktionslisten gem. EU-Sanktionsverordnungen
keine Eintragung vorliegt, die das Unternehmen bzw. die verantwortlich handelnde(n) Person
(en) betrifft/betreffen[BS1] — siehe Formular Eignung; 6) Bewerber/Bietergemeinschaften
haben mit ihrem Angebot eine von allen Mitgliedern unterzeichnete Erklarung abzugeben, in
der: — die Bildung einer Arbeitsgemeinschaft im Auftragsfall erklart wird, — alle Mitglieder
aufgefuhrt sind, — ein von allen Mitgliedern gegenuber dem Auftraggeber im
Vergabeverfahren und dartber hinaus uneingeschrankt fur jedes Mitglied bevollmachtigter
Vertreter bezeichnet und mit Geldempfangsvollmacht ausgestattet ist, — die
gesamtschuldnerische Haftung aller Mitglieder erklart wird. Auslandische Bewerber/Bieter
haben gleichwertige Bescheinigungen ihres Herkunftslandes vorzulegen sowie eine
Bescheinigung des zustandigen Versicherungstragers, jeweils in deutscher Sprache. Die
vorgenannten Angaben und Erklarungen missen sich grundsatzlich auf den Bewerber/Bieter
oder im Falle des Vorliegens einer Bewerber/Bietergemeinschaft auf die Mitglieder der
Bewerber/Bietergemeinschaft beziehen. Sofern auf Ressourcen Dritter/Nachunternehmer
/konzernverbundener Unternehmen zum Nachweis der Eignung zurlckgegriffen wird, sind die
Nachweise/Erklarungen auch fur den Dritten/Nachunternehmer, siehe Eigenerklarung Eignung

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Descripcion: Das wirtschaftlichste Angebot bestimmt sich nach dem Preis je Los.
Categoria del criterio de adjudicacién de valor fijo: Valor fijo (total)
Criterio de adjudicacion: numero: 100

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Plazo para solicitar informacion complementaria: 28/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
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Direccién de los pliegos de contratacion: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformldAndTenderld/platformld/2/tenderld/207760

Canal de comunicacion ad hoc:

Nombre: https://www.meinauftrag.rib.de

Direccion web: https://www.meinauftrag.rib.de

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://www.meinauftrag.rib.de
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacion: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcion de ofertas: 04/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 28 Dias
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: vgl. § 56 VgV
Informacion sobre la apertura publica:
Fecha de apertura: 04/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturacion electrénica: Permitida
Se utilizaran pedidos electronicos: si
Se utilizara el pago electronico: si
Forma juridica que deba adoptar un grupo de licitadores que resulte adjudicatario de un
contrato: gesamtschuldnerische Haftung aller Mitglieder

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer des Landes Berlin
Informacion sobre los plazos de revision: Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund
der Bekanntmachung oder in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind spatestens bis zum
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenliber dem Auftraggeber zu
riigen. Im Ubrigen sind VerstdRe gegen Vergabevorschriften innerhalb einer Frist von 10
Kalendertagen nach Kenntnis gegentber dem Auftraggeber zu rigen. Ein
Nachprufungsantrag ist innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen, bei der zustandigen Vergabekammer zu
stellen (§ 160 GWB). Die o.a. Fristen gelten nicht, wenn der Auftraggeber gem.§ 135 Abs. 1
Nr. 2 GWB den Auftrag ohne vorherige Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt
der Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist. Setzt
sich ein Auftraggeber Uber die Unwirksamkeit der eines geschlossenen Vertrages hinweg,
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indem er die Informations- und Wartepflicht missachtet (134 GWB) oder einen Auftrag ohne
vorherige Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union
vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist, kann die Unwirksamkeit nur
festgestellt werden, wenn sie im Nachprtfungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach
der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den 6ffentlichen Auftraggeber tUber
den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als 6 Monate nach Vertragsschluss geltend
gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaische
Union bekannt gemacht, endet die Frist dreiRig Kalendertage nach Veroffentlichung der
Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union (§ 135 GWB).
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Berlinovo Immobilien Gesellschaft mbH

Organizacion que proporciona acceso fuera de linea a los documentos de la contratacion:
Berlinovo Immobilien Gesellschaft mbH

Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Berlinovo Immobilien Gesellschaft mbH

5.1. Lote: LOT-0006
Titulo: Los 6
Descripcion: Abschluss eines Werkvertrages fur den Winterdienst des berlinovo Portfolio.
Identificador interno: 6

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 90620000 Servicios de limpieza y eliminacién de nieve
Clasificacion adicional (cpv): 90630000 Servicios de limpieza y eliminacion de hielo
Opciones:
Descripcion de las opciones: Der Vertrag hat eine Laufzeit von 2 Jahren und verlangert sich
maximal 2 Mal automatisch um 2 weitere Jahre, sofern der Auftraggeber nicht jeweils 3
Monate vor der automatischen Verlangerung in Textform der Verlangerung widerspricht.

5.1.2. Lugar de ejecucién
Localidad: Berlin
Caddigo postal: 10785
Subdivisién del pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: 24 Meses

5.1.5. Valor
Valor estimado, IVA excluido: 1 170 000,00 EUR

5.1.6. Informacion general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si
Informacion complementaria: #Besonders auch geeignet fur:other-sme# 1. Von Fragen uber
den Stand des Verfahrens bitten wir abzusehen. Enthalten die Unterlagen nach Auffassung
des Bewerbers/Bieters Unvollstandigkeiten oder Unklarheiten, so hat der Bewerber/Bieter den
Auftraggeber unverzuglich, innerhalb der in den Vergabeunterlagen genannten Fristen, darauf
hinzuweisen. Auskunfte werden grundsatzlich nur auf solche Fragen erteilt, die bis zu diesem
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Zeitpunkt auf dem Profil der Berlinovo auf der Vergabeplattform des Landes Berlin
eingegangen sind. Spater eingehende Auskunftsersuchen werden nicht bearbeitet. Mindliche
ltelefonische Anfragen werden nicht beantwortet. Auskunftsersuchen sind ausschliefdlich Gber
das Profil der Berlinovo auf der Vergabeplattform des Landes Berlin zu stellen und werden
ausschliel¥lich Uber dieses Profil beantwortet. Die Bewerber/Bieter sind verpflichtet, sich in
regelmafigen Abstanden tber neue Informationen auf dem Profil der Berlinovo auf der
Vergabeplattform des Landes Berlin zu erkundigen. Das Risiko der vollstandigen und lesbaren
Ubermittlung des Auskunftsersuchens tragt der anfragende Bewerber/Bieter. 2. Die Berlinovo
behalt sich vor, nach Ablauf der Frist zur Einreichung der Teilnahmeantrage/Angebote
geeignete Nachweise von den Bewerbern/Bietern/-gemeinschaften zu fordern, um die
abgegebenen Eigenerklarungen Uberprufen zu kdnnen. 3. Der/die Bewerber/Bieter/-
gemeinschaft erklart, dass er/sie Artikel 5k der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom
08.04.2022 zur Anderung der Verordnung (EU) 833/2014 zur Kenntnis genommen hat, erklart,
nicht von den Verbotstatbestanden betroffen zu sein, und bei der Ausfuhrung des Auftrags zu
beachten. Nach dieser Regelung ist es verboten, 6ffentliche Auftrage oder Konzessionen, die
in den Anwendungsbereich der Richtlinien Gber die 6ffentliche Auftragsvergabe sowie unter
Artikel 10 Absatz 1, Absatz 3, Absatz 6 Buchstaben a bis e, Absatz 8, Absatz 9 und Absatz 10
und die Artikel 11, 12, 13 und 14 der Richtlinie 2014/23/EU, unter die Artikel 7 und 8, Artikel 10
Buchstaben b bis f und h bis j der Richtlinie 2014/24/EU, unter Artikel 18, Artikel 21
Buchstaben b bis e und g bis i, Artikel 29 und Artikel 30 der Richtlinie 2014/25/EU und unter
Artikel 13 Buchstaben a bis d, f bis h und j der Richtlinie 2009/81/EG fallen, an folgende
Personen, Organisationen oder Einrichtungen zu vergeben bzw. Vertrage mit solchen
Personen, Organisationen oder Einrichtungen weiterhin zu erflllen: a) russische
Staatsangehdrige oder in Russland niedergelassene natlrliche oder juristische Personen,
Organisationen oder Einrichtungen, b) juristische Personen, Organisationen oder
Einrichtungen, deren Anteile zu Uber 50 % unmittelbar oder mittelbar von einer der unter
Buchstabe a genannten Organisationen gehalten werden, oder c) naturliche oder juristische
Personen, Organisationen oder Einrichtungen, die im Namen oder auf Anweisung einer der
unter Buchstabe a) oder b) genannten Organisationen handeln, auch solche, auf die mehr als
10 % des Auftragswerts entfallen, Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen, deren
Kapazitaten im Sinne der Bestimmungen Uber die 6ffentliche Auftragsvergabe in Anspruch
genommen werden (Eignungsleihe). 4. Der Bewerber/Bieter/-gemeinschaft verpflichtet sich,
seinen Mitarbeitern bei der Ausfuhrung des Auftrags mind. EUR 13,69/h zu zahlen (MindestL,
§ 9 Abs. 1 S. 1 Nr. 3 BerlAVG). 6. Insbesondere das BerlAVG, das MiLoG sowie das AEntG
sind zwingend zu beachten.

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Volumen de negocios anual medio
Descripcion del criterio de seleccion: Eigenerklarung zum Umsatz der Geschaftsjahre 2025,
2024 und 2023 Als Mindestanforderung muss ein mittlerer Jahresumsatz der Geschaftsjahre
2025, 2024, 2023 nachgewiesen werden in Hohe von 380.000,00€, siehe Eigenerklarung zur
Eignung.

Criterio: Media anual de personal

Descripcion del criterio de seleccion: Eigenerklarung zur Zahl der beschéaftigten Arbeitskrafte
der Geschaftsjahre 2025, 2024 und 2023 Als Mindestanforderung mussen im Mittel der Jahre
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2025, 2024, 2023 mindestens 17 Angestellte im Bereich Winterdienst nachgewiesen werden,
siehe Eigenerklarung zur Eignung.

Criterio: Referencias sobre servicios especificos

Descripcion del criterio de seleccién: Die Bieter sollen Referenzen benennen, die nach
Leistungsart und Leistungsumfang mit der ausgeschriebenen Leistung vergleichbar sind, ab
2021 erbracht wurden mit einem Beginn der Leistungserbringung nicht nach dem 31.01.2025.
Hinsichtlich der Anzahl an Referenzen macht die Auftraggeberin keine Vorgaben, jedoch ist
die Erfullung der Mindestanforderungen zwingend nachzuweisen. Um der berlinovo die
Uberprifung der Vergleichbarkeit der Projektreferenz mit den anstehenden Leistungen zu
ermoglichen, sind die folgenden Referenztabellen vollstandig auszufullen. Aus Sicht der
berlinovo sind die zur Eintragung der Referenzen vorgegebenen und zwingend vollstandig
auszuflullenden Tabellen zur Prifung dieses Aspektes der Eignung ausreichend. Der Bieter
erklart sich mit Benennung der Referenz damit einverstanden, dass die berlinovo
Erkundigungen Uber dieses Projekt bei dem Referenzauftraggeber einholt. Als
Mindestanforderung fur die Lose 1 — 6 muss nachgewiesen werden: Mindestens 1
vergleichbare Referenz mit: « mindestens 15 betreuten Einzelobjekten UND Mindestens 1
vergleichbare Referenz mit: « ObjektgréRe vom min. 5.000 m? UND Mindestens 1
vergleichbare Referenz mit: « fiir einen Offentlichen Auftraggeber Fir alle Referenzen gelten
folgende Anforderungen: « Wesentliche Leistungserbringung ab 2021 « Beginn der
Leistungserbringung nicht nach dem 31.01.2025 Die Mindestanforderungen kénnen kumulativ
in einer Referenz oder in mehreren Referenzen nachgewiesen werden, siehe Eigenerklarung
zur Eignung.

Criterio: Titulaciones educativas y profesionales relevantes

Descripcion del criterio de seleccion: Angaben zum vorgesehenen Vorarbeiter/zur
vorgesehenen Vorarbeiterin sowie dessen Stellvertretung. Hinsichtlich des/der vorgesehenen
Vorarbeiter/Vorarbeiterin sowie der Stellvertretung hat die Auftraggeberin die folgenden
Mindestanforderungen festgelegt: Als Mindestanforderung muss der Vorarbeiter/Vorarbeiterin
und Stellvertretung tber Kenntnisse der deutschen Sprache mindestens auf der Niveaustufe
C1 des Europaischen Referenzrahmens fur Sprachen (ERS) verfugen. Zudem muss der
Vorarbeiter/Vorarbeiterin Uber mindestens 3 Jahre Berufserfahrung im jeweiligen, mit dem
Ausschreibungsgegenstand vergleichbaren, Bereich verfugen, siehe dazu Eigenerklarung zur
Eignung.

Criterio: Herramientas, planta o equipo técnico

Descripcion del criterio de seleccion: Als Mindestanforderung fur die Lose 1 — 6 muss
nachgewiesen werden: Als Mindestanforderung muss im Bereich Winterdienst folgende
Ausstattung nachgewiesen werden: 5 x Handfradsen 5x Kehrmaschinen 2 x Multicars oder
gleichwertig, siehe Eigenerklarung zur Eignung.

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: 1) Eigenerklarungen tber das Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden gem. §§ 123, 124 GWB - siehe Formular Eignung; 2) Eigenerklarung tber
die ordnungsgemale Erfullung der Verpflichtung zur Zahlung von Steuern, Abgaben und
Beitragen zur Sozialversicherung - siehe Formular Eignung; 3) Eigenerklarung tber das
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden nach dem SchwarzArbG und AEntG, MiLoG und
AufenthG - siehe Formular Eignung; 4) Erklarung gemaf § 1 Absatz 2 der
Frauenforderverordnung — siehe Formular Eignung; 5) Erklarung, dass im
Wettbewerbsregister sowie in den Finanz-Sanktionslisten gem. EU-Sanktionsverordnungen
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keine Eintragung vorliegt, die das Unternehmen bzw. die verantwortlich handelnde(n) Person
(en) betrifft/betreffen[BS1] — siehe Formular Eignung; 6) Bewerber/Bietergemeinschaften
haben mit ihrem Angebot eine von allen Mitgliedern unterzeichnete Erklarung abzugeben, in
der: — die Bildung einer Arbeitsgemeinschaft im Auftragsfall erklart wird, — alle Mitglieder
aufgeflhrt sind, — ein von allen Mitgliedern gegenltber dem Auftraggeber im
Vergabeverfahren und dartiber hinaus uneingeschrankt fur jedes Mitglied bevollmachtigter
Vertreter bezeichnet und mit Geldempfangsvollmacht ausgestattet ist, — die
gesamtschuldnerische Haftung aller Mitglieder erklart wird. Auslandische Bewerber/Bieter
haben gleichwertige Bescheinigungen ihres Herkunftslandes vorzulegen sowie eine
Bescheinigung des zustandigen Versicherungstragers, jeweils in deutscher Sprache. Die
vorgenannten Angaben und Erklarungen missen sich grundsatzlich auf den Bewerber/Bieter
oder im Falle des Vorliegens einer Bewerber/Bietergemeinschaft auf die Mitglieder der
Bewerber/Bietergemeinschaft beziehen. Sofern auf Ressourcen Dritter/Nachunternehmer
/konzernverbundener Unternehmen zum Nachweis der Eignung zurlickgegriffen wird, sind die
Nachweise/Erklarungen auch fur den Dritten/Nachunternehmer, siehe Eigenerklarung Eignung

5.1.10. Criterios de adjudicaciéon
Criterio:
Tipo: Precio
Descripcion: Das wirtschaftlichste Angebot bestimmt sich nach dem Preis je Los.
Categoria del criterio de adjudicacién de valor fijo: Valor fijo (total)
Criterio de adjudicacion: numero: 100

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Plazo para solicitar informacion complementaria: 28/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformldAndTenderld/platformld/2/tenderld/207760
Canal de comunicacion ad hoc:
Nombre: https://www.meinauftrag.rib.de
Direccion web: https://www.meinauftrag.rib.de

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://www.meinauftrag.rib.de
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacion: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcién de ofertas: 04/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracién durante la cual la oferta debe permanecer valida: 28 Dias
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: vgl. § 56 VgV
Informacion sobre la apertura publica:
Fecha de apertura: 04/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central
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Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturacion electrénica: Permitida

Se utilizaran pedidos electronicos: si

Se utilizara el pago electrénico: si

Forma juridica que deba adoptar un grupo de licitadores que resulte adjudicatario de un
contrato: gesamtschuldnerische Haftung aller Mitglieder

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer des Landes Berlin
Informacion sobre los plazos de revision: Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund
der Bekanntmachung oder in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind spatestens bis zum
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenlber dem Auftraggeber zu
riigen. Im Ubrigen sind VerstdRe gegen Vergabevorschriften innerhalb einer Frist von 10
Kalendertagen nach Kenntnis gegenuber dem Auftraggeber zu rigen. Ein
Nachprufungsantrag ist innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, bei der zustandigen Vergabekammer zu
stellen (§ 160 GWB). Die o.a. Fristen gelten nicht, wenn der Auftraggeber gem.§ 135 Abs. 1
Nr. 2 GWB den Auftrag ohne vorherige Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt
der Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist. Setzt
sich ein Auftraggeber Uber die Unwirksamkeit der eines geschlossenen Vertrages hinweg,
indem er die Informations- und Wartepflicht missachtet (134 GWB) oder einen Auftrag ohne
vorherige Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union
vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist, kann die Unwirksamkeit nur
festgestellt werden, wenn sie im Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach
der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den 6ffentlichen Auftraggeber Gber
den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als 6 Monate nach Vertragsschluss geltend
gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaische
Union bekannt gemacht, endet die Frist dreiRig Kalendertage nach Veroffentlichung der
Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union (§ 135 GWB).
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Berlinovo Immobilien Gesellschaft mbH
Organizacion que proporciona acceso fuera de linea a los documentos de la contratacion:
Berlinovo Immobilien Gesellschaft mbH
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Berlinovo Immobilien Gesellschaft mbH

5.1. Lote: LOT-0007
Titulo: Los 7
Descripcion: Abschluss eines Werkvertrages fur den Winterdienst des berlinovo Portfolio.
Identificador interno: 7

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 90620000 Servicios de limpieza y eliminacién de nieve
Clasificacion adicional (cpv): 90630000 Servicios de limpieza y eliminacion de hielo
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Opciones:

Descripcion de las opciones: Der Vertrag hat eine Laufzeit von 2 Jahren und verlangert sich
maximal 2 Mal automatisch um 2 weitere Jahre, sofern der Auftraggeber nicht jeweils 3
Monate vor der automatischen Verlangerung in Textform der Verlangerung widerspricht.

5.1.2. Lugar de ejecucién
Localidad: Berlin
Caddigo postal: 10785
Subdivisién del pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: 24 Meses

5.1.5. Valor
Valor estimado, IVA excluido: 72 000,00 EUR

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si
Informacion complementaria: #Besonders auch geeignet fur:other-sme# 1. Von Fragen uber
den Stand des Verfahrens bitten wir abzusehen. Enthalten die Unterlagen nach Auffassung
des Bewerbers/Bieters Unvollstandigkeiten oder Unklarheiten, so hat der Bewerber/Bieter den
Auftraggeber unverzuglich, innerhalb der in den Vergabeunterlagen genannten Fristen, darauf
hinzuweisen. Auskunfte werden grundsatzlich nur auf solche Fragen erteilt, die bis zu diesem
Zeitpunkt auf dem Profil der Berlinovo auf der Vergabeplattform des Landes Berlin
eingegangen sind. Spater eingehende Auskunftsersuchen werden nicht bearbeitet. Mundliche
/telefonische Anfragen werden nicht beantwortet. Auskunftsersuchen sind ausschliefdlich tber
das Profil der Berlinovo auf der Vergabeplattform des Landes Berlin zu stellen und werden
ausschliel¥lich Uber dieses Profil beantwortet. Die Bewerber/Bieter sind verpflichtet, sich in
regelmafigen Abstanden uber neue Informationen auf dem Profil der Berlinovo auf der
Vergabeplattform des Landes Berlin zu erkundigen. Das Risiko der vollstandigen und lesbaren
Ubermittlung des Auskunftsersuchens tragt der anfragende Bewerber/Bieter. 2. Die Berlinovo
behalt sich vor, nach Ablauf der Frist zur Einreichung der Teilnahmeantrage/Angebote
geeignete Nachweise von den Bewerbern/Bietern/-gemeinschaften zu fordern, um die
abgegebenen Eigenerklarungen Uberprufen zu kdnnen. 3. Der/die Bewerber/Bieter/-
gemeinschaft erklart, dass er/sie Artikel 5k der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom
08.04.2022 zur Anderung der Verordnung (EU) 833/2014 zur Kenntnis genommen hat, erklart,
nicht von den Verbotstatbestanden betroffen zu sein, und bei der Ausfuhrung des Auftrags zu
beachten. Nach dieser Regelung ist es verboten, 6ffentliche Auftrage oder Konzessionen, die
in den Anwendungsbereich der Richtlinien Gber die 6ffentliche Auftragsvergabe sowie unter
Artikel 10 Absatz 1, Absatz 3, Absatz 6 Buchstaben a bis e, Absatz 8, Absatz 9 und Absatz 10
und die Artikel 11, 12, 13 und 14 der Richtlinie 2014/23/EU, unter die Artikel 7 und 8, Artikel 10
Buchstaben b bis f und h bis j der Richtlinie 2014/24/EU, unter Artikel 18, Artikel 21
Buchstaben b bis e und g bis i, Artikel 29 und Artikel 30 der Richtlinie 2014/25/EU und unter
Artikel 13 Buchstaben a bis d, f bis h und j der Richtlinie 2009/81/EG fallen, an folgende
Personen, Organisationen oder Einrichtungen zu vergeben bzw. Vertrage mit solchen
Personen, Organisationen oder Einrichtungen weiterhin zu erflllen: a) russische
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Staatsangehdrige oder in Russland niedergelassene naturliche oder juristische Personen,
Organisationen oder Einrichtungen, b) juristische Personen, Organisationen oder
Einrichtungen, deren Anteile zu Uber 50 % unmittelbar oder mittelbar von einer der unter
Buchstabe a genannten Organisationen gehalten werden, oder c) naturliche oder juristische
Personen, Organisationen oder Einrichtungen, die im Namen oder auf Anweisung einer der
unter Buchstabe a) oder b) genannten Organisationen handeln, auch solche, auf die mehr als
10 % des Auftragswerts entfallen, Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen, deren
Kapazitaten im Sinne der Bestimmungen uber die 6ffentliche Auftragsvergabe in Anspruch
genommen werden (Eignungsleihe). 4. Der Bewerber/Bieter/-gemeinschaft verpflichtet sich,
seinen Mitarbeitern bei der Ausfihrung des Auftrags mind. EUR 13,69/h zu zahlen (MindestL,
§ 9 Abs. 1 S. 1 Nr. 3 BerlAVG). 6. Insbesondere das BerlAVG, das MiLoG sowie das AEntG
sind zwingend zu beachten.

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccién
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Volumen de negocios anual medio
Descripcion del criterio de seleccion: Eigenerklarung zum Umsatz der Geschaftsjahre 2025,
2024 und 2023 Als Mindestanforderung muss ein mittlerer Jahresumsatz der Geschaftsjahre
2025, 2024, 2023 nachgewiesen werden in Hohe von 20.000,00€, siehe Eigenerklarung zur
Eignung.

Criterio: Titulaciones educativas y profesionales relevantes

Descripcion del criterio de seleccion: Angaben zum vorgesehenen Vorarbeiter/zur
vorgesehenen Vorarbeiterin sowie dessen Stellvertretung. Hinsichtlich des/der vorgesehenen
Vorarbeiter/Vorarbeiterin sowie der Stellvertretung hat die Auftraggeberin die folgenden
Mindestanforderungen festgelegt: Als Mindestanforderung muss der Vorarbeiter/Vorarbeiterin
und Stellvertretung Uber Kenntnisse der deutschen Sprache mindestens auf der Niveaustufe
C1 des Europaischen Referenzrahmens flr Sprachen (ERS) verfigen. Zudem muss der
Vorarbeiter/Vorarbeiterin Uber mindestens 3 Jahre Berufserfahrung im jeweiligen, mit dem
Ausschreibungsgegenstand vergleichbaren, Bereich verfigen, siehe dazu Eigenerklarung zur
Eignung.

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: 1) Eigenerklarungen tber das Nichtvorliegen von
Ausschlussgrunden gem. §§ 123, 124 GWB - siehe Formular Eignung; 2) Eigenerklarung tuber
die ordnungsgemale Erflllung der Verpflichtung zur Zahlung von Steuern, Abgaben und
Beitragen zur Sozialversicherung - siehe Formular Eignung; 3) Eigenerklarung Uber das
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden nach dem SchwarzArbG und AEntG, MiLoG und
AufenthG - siehe Formular Eignung; 4) Erklarung gemaf § 1 Absatz 2 der
Frauenforderverordnung — siehe Formular Eignung; 5) Erklarung, dass im
Wettbewerbsregister sowie in den Finanz-Sanktionslisten gem. EU-Sanktionsverordnungen
keine Eintragung vorliegt, die das Unternehmen bzw. die verantwortlich handelnde(n) Person
(en) betrifft/betreffen[BS1] — siehe Formular Eignung; 6) Bewerber/Bietergemeinschaften
haben mit ihrem Angebot eine von allen Mitgliedern unterzeichnete Erklarung abzugeben, in
der: — die Bildung einer Arbeitsgemeinschaft im Auftragsfall erklart wird, — alle Mitglieder
aufgeflhrt sind, — ein von allen Mitgliedern gegenliber dem Auftraggeber im
Vergabeverfahren und dariber hinaus uneingeschrankt fur jedes Mitglied bevollmachtigter
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Vertreter bezeichnet und mit Geldempfangsvollmacht ausgestattet ist, — die
gesamtschuldnerische Haftung aller Mitglieder erklart wird. Auslandische Bewerber/Bieter
haben gleichwertige Bescheinigungen ihres Herkunftslandes vorzulegen sowie eine
Bescheinigung des zustandigen Versicherungstragers, jeweils in deutscher Sprache. Die
vorgenannten Angaben und Erklarungen missen sich grundsatzlich auf den Bewerber/Bieter
oder im Falle des Vorliegens einer Bewerber/Bietergemeinschaft auf die Mitglieder der
Bewerber/Bietergemeinschaft beziehen. Sofern auf Ressourcen Dritter/Nachunternehmer
/konzernverbundener Unternehmen zum Nachweis der Eignung zurlickgegriffen wird, sind die
Nachweise/Erklarungen auch fur den Dritten/Nachunternehmer, siehe Eigenerklarung Eignung

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Descripcion: Das wirtschaftlichste Angebot bestimmt sich nach dem Preis je Los.
Categoria del criterio de adjudicacién de valor fijo: Valor fijo (total)
Criterio de adjudicacion: numero: 100

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Plazo para solicitar informacion complementaria: 28/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformldAndTenderld/platformld/2/tenderld/207760
Canal de comunicacion ad hoc:
Nombre: https://www.meinauftrag.rib.de
Direccion web: https://www.meinauftrag.rib.de

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://www.meinauftrag.rib.de
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacion: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcién de ofertas: 04/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracién durante la cual la oferta debe permanecer valida: 28 Dias
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: vgl. § 56 VgV
Informacion sobre la apertura publica:
Fecha de apertura: 04/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturacion electrénica: Permitida
Se utilizaran pedidos electronicos: si
Se utilizara el pago electrénico: si
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Forma juridica que deba adoptar un grupo de licitadores que resulte adjudicatario de un
contrato: gesamtschuldnerische Haftung aller Mitglieder

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer des Landes Berlin
Informacion sobre los plazos de revision: Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund
der Bekanntmachung oder in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind spatestens bis zum
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenlber dem Auftraggeber zu
riigen. Im Ubrigen sind VerstdRe gegen Vergabevorschriften innerhalb einer Frist von 10
Kalendertagen nach Kenntnis gegenuber dem Auftraggeber zu rigen. Ein
Nachprufungsantrag ist innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, bei der zustandigen Vergabekammer zu
stellen (§ 160 GWB). Die o.a. Fristen gelten nicht, wenn der Auftraggeber gem.§ 135 Abs. 1
Nr. 2 GWB den Auftrag ohne vorherige Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt
der Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist. Setzt
sich ein Auftraggeber Uber die Unwirksamkeit der eines geschlossenen Vertrages hinweg,
indem er die Informations- und Wartepflicht missachtet (134 GWB) oder einen Auftrag ohne
vorherige Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union
vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist, kann die Unwirksamkeit nur
festgestellt werden, wenn sie im Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach
der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den 6ffentlichen Auftraggeber Gber
den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als 6 Monate nach Vertragsschluss geltend
gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaische
Union bekannt gemacht, endet die Frist dreiRig Kalendertage nach Veroffentlichung der
Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union (§ 135 GWB).
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Berlinovo Immobilien Gesellschaft mbH
Organizacion que proporciona acceso fuera de linea a los documentos de la contratacion:
Berlinovo Immobilien Gesellschaft mbH
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Berlinovo Immobilien Gesellschaft mbH

5.1. Lote: LOT-0008
Titulo: Los 8
Descripcion: Abschluss eines Werkvertrages fur den Winterdienst des berlinovo Portfolio.
Identificador interno: 8

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 90620000 Servicios de limpieza y eliminacion de nieve
Clasificacion adicional (cpv): 90630000 Servicios de limpieza y eliminacion de hielo
Opciones:
Descripcion de las opciones: Der Vertrag hat eine Laufzeit von 2 Jahren und verlangert sich
maximal 2 Mal automatisch um 2 weitere Jahre, sofern der Auftraggeber nicht jeweils 3
Monate vor der automatischen Verlangerung in Textform der Verlangerung widerspricht.

5.1.2. Lugar de ejecucion
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Localidad: Berlin

Caodigo postal: 10785

Subdivisién del pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: 24 Meses

5.1.5. Valor
Valor estimado, IVA excluido: 84 000,00 EUR

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacién Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si
Informacion complementaria: #Besonders auch geeignet fur:other-sme# 1. Von Fragen uber
den Stand des Verfahrens bitten wir abzusehen. Enthalten die Unterlagen nach Auffassung
des Bewerbers/Bieters Unvollstandigkeiten oder Unklarheiten, so hat der Bewerber/Bieter den
Auftraggeber unverzuglich, innerhalb der in den Vergabeunterlagen genannten Fristen, darauf
hinzuweisen. Auskunfte werden grundsatzlich nur auf solche Fragen erteilt, die bis zu diesem
Zeitpunkt auf dem Profil der Berlinovo auf der Vergabeplattform des Landes Berlin
eingegangen sind. Spater eingehende Auskunftsersuchen werden nicht bearbeitet. Mundliche
ltelefonische Anfragen werden nicht beantwortet. Auskunftsersuchen sind ausschliefdlich Gber
das Profil der Berlinovo auf der Vergabeplattform des Landes Berlin zu stellen und werden
ausschlieBlich Uber dieses Profil beantwortet. Die Bewerber/Bieter sind verpflichtet, sich in
regelmafigen Abstanden uber neue Informationen auf dem Profil der Berlinovo auf der
Vergabeplattform des Landes Berlin zu erkundigen. Das Risiko der vollstandigen und lesbaren
Ubermittlung des Auskunftsersuchens tragt der anfragende Bewerber/Bieter. 2. Die Berlinovo
behalt sich vor, nach Ablauf der Frist zur Einreichung der Teilnahmeantrage/Angebote
geeignete Nachweise von den Bewerbern/Bietern/-gemeinschaften zu fordern, um die
abgegebenen Eigenerklarungen Uberprufen zu kdnnen. 3. Der/die Bewerber/Bieter/-
gemeinschaft erklart, dass er/sie Artikel 5k der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom
08.04.2022 zur Anderung der Verordnung (EU) 833/2014 zur Kenntnis genommen hat, erklart,
nicht von den Verbotstatbestanden betroffen zu sein, und bei der Ausfuhrung des Auftrags zu
beachten. Nach dieser Regelung ist es verboten, 6ffentliche Auftrage oder Konzessionen, die
in den Anwendungsbereich der Richtlinien Gber die 6ffentliche Auftragsvergabe sowie unter
Artikel 10 Absatz 1, Absatz 3, Absatz 6 Buchstaben a bis e, Absatz 8, Absatz 9 und Absatz 10
und die Artikel 11, 12, 13 und 14 der Richtlinie 2014/23/EU, unter die Artikel 7 und 8, Artikel 10
Buchstaben b bis f und h bis j der Richtlinie 2014/24/EU, unter Artikel 18, Artikel 21
Buchstaben b bis e und g bis i, Artikel 29 und Artikel 30 der Richtlinie 2014/25/EU und unter
Artikel 13 Buchstaben a bis d, f bis h und j der Richtlinie 2009/81/EG fallen, an folgende
Personen, Organisationen oder Einrichtungen zu vergeben bzw. Vertrage mit solchen
Personen, Organisationen oder Einrichtungen weiterhin zu erflillen: a) russische
Staatsangehdrige oder in Russland niedergelassene naturliche oder juristische Personen,
Organisationen oder Einrichtungen, b) juristische Personen, Organisationen oder
Einrichtungen, deren Anteile zu Uber 50 % unmittelbar oder mittelbar von einer der unter
Buchstabe a genannten Organisationen gehalten werden, oder c) naturliche oder juristische
Personen, Organisationen oder Einrichtungen, die im Namen oder auf Anweisung einer der
unter Buchstabe a) oder b) genannten Organisationen handeln, auch solche, auf die mehr als
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10 % des Auftragswerts entfallen, Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen, deren
Kapazitaten im Sinne der Bestimmungen uber die 6ffentliche Auftragsvergabe in Anspruch
genommen werden (Eignungsleihe). 4. Der Bewerber/Bieter/-gemeinschaft verpflichtet sich,
seinen Mitarbeitern bei der Ausfihrung des Auftrags mind. EUR 13,69/h zu zahlen (MindestL,
§ 9 Abs. 1 S. 1 Nr. 3 BerlAVG). 6. Insbesondere das BerlAVG, das MiLoG sowie das AEntG
sind zwingend zu beachten.

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccién
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Volumen de negocios anual medio
Descripcion del criterio de seleccion: Eigenerklarung zum Umsatz der Geschaftsjahre 2025,
2024 und 2023 Als Mindestanforderung muss ein mittlerer Jahresumsatz der Geschaftsjahre
2025, 2024, 2023 nachgewiesen werden in Hohe von 25.000,00€, siehe Eigenerklarung zur
Eignung.

Criterio: Titulaciones educativas y profesionales relevantes

Descripcion del criterio de seleccion: Angaben zum vorgesehenen Vorarbeiter/zur
vorgesehenen Vorarbeiterin sowie dessen Stellvertretung. Hinsichtlich des/der vorgesehenen
Vorarbeiter/Vorarbeiterin sowie der Stellvertretung hat die Auftraggeberin die folgenden
Mindestanforderungen festgelegt: Als Mindestanforderung muss der Vorarbeiter/Vorarbeiterin
und Stellvertretung Uber Kenntnisse der deutschen Sprache mindestens auf der Niveaustufe
C1 des Europaischen Referenzrahmens fur Sprachen (ERS) verfigen. Zudem muss der
Vorarbeiter/Vorarbeiterin Uber mindestens 3 Jahre Berufserfahrung im jeweiligen, mit dem
Ausschreibungsgegenstand vergleichbaren, Bereich verfigen, siehe dazu Eigenerklarung zur
Eignung.

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: 1) Eigenerklarungen tber das Nichtvorliegen von
Ausschlussgrunden gem. §§ 123, 124 GWB - siehe Formular Eignung; 2) Eigenerklarung tuber
die ordnungsgemale Erflllung der Verpflichtung zur Zahlung von Steuern, Abgaben und
Beitragen zur Sozialversicherung - siehe Formular Eignung; 3) Eigenerklarung Uber das
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden nach dem SchwarzArbG und AEntG, MiLoG und
AufenthG - siehe Formular Eignung; 4) Erklarung gemaf § 1 Absatz 2 der
Frauenforderverordnung — siehe Formular Eignung; 5) Erklarung, dass im
Wettbewerbsregister sowie in den Finanz-Sanktionslisten gem. EU-Sanktionsverordnungen
keine Eintragung vorliegt, die das Unternehmen bzw. die verantwortlich handelnde(n) Person
(en) betrifft/betreffen[BS1] — siehe Formular Eignung; 6) Bewerber/Bietergemeinschaften
haben mit ihrem Angebot eine von allen Mitgliedern unterzeichnete Erklarung abzugeben, in
der: — die Bildung einer Arbeitsgemeinschaft im Auftragsfall erklart wird, — alle Mitglieder
aufgeflhrt sind, — ein von allen Mitgliedern gegenliber dem Auftraggeber im
Vergabeverfahren und dartber hinaus uneingeschrankt fur jedes Mitglied bevollmachtigter
Vertreter bezeichnet und mit Geldempfangsvollmacht ausgestattet ist, — die
gesamtschuldnerische Haftung aller Mitglieder erklart wird. Auslandische Bewerber/Bieter
haben gleichwertige Bescheinigungen ihres Herkunftslandes vorzulegen sowie eine
Bescheinigung des zustandigen Versicherungstragers, jeweils in deutscher Sprache. Die
vorgenannten Angaben und Erklarungen missen sich grundsatzlich auf den Bewerber/Bieter
oder im Falle des Vorliegens einer Bewerber/Bietergemeinschaft auf die Mitglieder der
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Bewerber/Bietergemeinschaft beziehen. Sofern auf Ressourcen Dritter/Nachunternehmer
/konzernverbundener Unternehmen zum Nachweis der Eignung zurlickgegriffen wird, sind die
Nachweise/Erklarungen auch fur den Dritten/Nachunternehmer, siehe Eigenerklarung Eignung

5.1.10. Criterios de adjudicaciéon
Criterio:
Tipo: Precio
Descripcion: Das wirtschaftlichste Angebot bestimmt sich nach dem Preis je Los.
Categoria del criterio de adjudicacién de valor fijo: Valor fijo (total)
Criterio de adjudicacion: numero: 100

5.1.11. Pliegos de contratacion
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Plazo para solicitar informacion complementaria: 28/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformldAndTenderld/platformld/2/tenderld/207760
Canal de comunicacion ad hoc:
Nombre: https://www.meinauftrag.rib.de
Direccion web: https://www.meinauftrag.rib.de

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://www.meinauftrag.rib.de
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participaciéon: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcién de ofertas: 04/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracién durante la cual la oferta debe permanecer valida: 28 Dias
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: vgl. § 56 VgV
Informacion sobre la apertura publica:
Fecha de apertura: 04/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturacion electrénica: Permitida
Se utilizaran pedidos electronicos: si
Se utilizara el pago electrénico: si
Forma juridica que deba adoptar un grupo de licitadores que resulte adjudicatario de un
contrato: gesamtschuldnerische Haftung aller Mitglieder

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
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Ningun sistema dinamico de adquisiciéon

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer des Landes Berlin
Informacion sobre los plazos de revision: VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund
der Bekanntmachung oder in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind spatestens bis zum
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenliber dem Auftraggeber zu
riigen. Im Ubrigen sind VerstdRe gegen Vergabevorschriften innerhalb einer Frist von 10
Kalendertagen nach Kenntnis gegentiber dem Auftraggeber zu rigen. Ein
Nachprufungsantrag ist innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen, bei der zustandigen Vergabekammer zu
stellen (§ 160 GWB). Die o.a. Fristen gelten nicht, wenn der Auftraggeber gem.§ 135 Abs. 1
Nr. 2 GWB den Auftrag ohne vorherige Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt
der Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist. Setzt
sich ein Auftraggeber Uber die Unwirksamkeit der eines geschlossenen Vertrages hinweg,
indem er die Informations- und Wartepflicht missachtet (134 GWB) oder einen Auftrag ohne
vorherige Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union
vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist, kann die Unwirksamkeit nur
festgestellt werden, wenn sie im Nachprifungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach
der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den 6ffentlichen Auftraggeber Gber
den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als 6 Monate nach Vertragsschluss geltend
gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaische
Union bekannt gemacht, endet die Frist dreiRig Kalendertage nach Veroéffentlichung der
Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union (§ 135 GWB).
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Berlinovo Immobilien Gesellschaft mbH
Organizacion que proporciona acceso fuera de linea a los documentos de la contratacion:
Berlinovo Immobilien Gesellschaft mbH
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Berlinovo Immobilien Gesellschaft mbH

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Berlinovo Immobilien Gesellschaft mbH
Numero de registro: HRB 99634 B
Direccion postal: Linkstrae 10
Localidad: Berlin
Cadigo postal: 10785
Subdivisién del pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemania
Punto de contacto: Berlinovo Immobilien Gesellschaft mbH
Correo electrénico: vergabe@berlinovo.de
Teléfono: +4930254410
Fax: +4930254415050
Direccion de internet: https://www.berlinovo.de/de
Funciones de esta organizacion:
Comprador
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que proporciona acceso fuera de linea a los documentos de la contrataciéon
Organizacion que recibe solicitudes de participacion
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ORG-0002

Denominacion oficial: Berlinovo Grundstlcksentwicklungs GmbH

Numero de registro: BGG

Direccidn postal: Linkstrae 10

Localidad: Berlin

Cddigo postal: 10785

Subdivisién del pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemania

Correo electrénico: vergabe@berlinovo.de
Teléfono: +4930254410

Funciones de esta organizacion:
Comprador

ORG-0004

Denominacion oficial: Berlinovo Grund GmbH
Numero de registro: Berlinovo Grund GmbH
Direccion postal: Linkstralle 10

Localidad: Berlin

Caodigo postal: 10785

Subdivision del pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemania

Correo electrénico: vergabe@berlinovo.de
Teléfono: +4930254410

Funciones de esta organizacion:
Comprador

ORG-0005

Denominacion oficial: Berlinovo Apartment
Numero de registro: Berlinovo Apartment
Direccién postal: Linkstrale 10

Localidad: Berlin

Caddigo postal: 10785

Subdivisién del pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemania

Correo electrénico: vergabe@berlinovo.de
Teléfono: +4930254410

Funciones de esta organizacion:
Comprador

ORG-0006

Denominacion oficial: Vergabekammer des Landes Berlin
Numero de registro: 11-1300000V00-74

Direccion postal: Martin-Luther-Str. 105

Localidad: Berlin

Cddigo postal: 10825

Subdivisién del pais (NUTS): Berlin (DE300)

Pais: Alemania

Punto de contacto: Vergabekammer des Landes Berlin
Correo electronico: vergabekammer@senweb.berlin.de
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Direccién de internet: https://www.berlin.de/sen/wirtschaft/wirtschaft/wirtschaftsrecht
/vergabekammer/

Funciones de esta organizacion:

Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

ORG-0007

Denominacion oficial: weitere gem. Anlage Liste Auftraggeber
Numero de registro: HRB 99634

Direccion postal: Linkstrae 10

Localidad: Berlin

Cadigo postal: 10785

Subdivisién del pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemania

Correo electrénico: vergabe@berlinovo.de
Teléfono: +4930254410

Funciones de esta organizacion:
Comprador

ORG-0008

Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)

Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83

Localidad: Bonn

Cddigo postal: 53119

Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania

Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100

Funciones de esta organizacion:

TED eSender

Informacion del anuncio

449589-2026

Identificador/version del anuncio: a996a9f0-b464-4bc5-b3b0-c31d36b5906f - 01
Tipo de formulario: Licitaciéon

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 30/06/2026 09:29:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora

de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman
Numero de publicacién del anuncio: 449589-2026

Numero de la edicion del DO S: 124/2026

Fecha de publicacion: 01/07/2026
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